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Yufgefiibrt in Graz sum 1. Male unter ber Dirvection ded Hervn Wordy RKriiger im
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Perfonen.

Sdliager von Hochijdhlag, General.
Bweilaut, Privatier und Hausbefiger.
May Ambord, Regierungsrath.

Auguite, :
Mayg, Lieutenant, } Rinder erjter Ehe.

g:t[:i'i ' } Rinder zweiter Ehe.
Sdmerzenceidh) Rathi, Bedienter
Leni Moftbirn, Wicthjdajterin
Robert Sdhlag, Diurnift.

Frau Brotbader.

Sran von Kolin.

Perr Lorber.

Lori, eine Magd im Damenitifte.
Ein Brieftriger.

Ein Lehrjunge.

€Ein OrdonnangCorporal.
fKubchel, Amitsdiener.

Bwet Soldaten.

} bei Ambord.

Ort der Handlung: Eine grifere Provinialftadt.

Anmerfung fitr die Regie: Die Rolle ded Jweilaut muf unbedingt
fomijch aufgefafit und gejpielt werden. — Dex wijhen dem 1. und
2. Acte liegende Beitraum bdarf am ZTheaterzettel nicht angegeben
wexden.




I Act.

(Grdperes Cntrée-Jimmer bei Ambord, mit Mittel- und Seitenthitven,
einfad) aber nett moblict. Jm BVordergrunbde eine Garnitur, ritcfidarts
Tijd) mit Schreibgeng.)

L.Scene
Sdhymergenveich allein.

Sdymersenveid

. ift beim ﬂu?ichm bes Borhangd und twdfrend bed BVorfpield mit bem Abjtauben- der
IMbbel bejchaftigt. Cr fpridit jehr zart, bald bie BVor-, bald dbie RNadyfitbe im Discant.
enehmen fdhiichtern und Angjtlidy.

Enfréelied.

1 3t

D Sdidjal, du hajt's jhlimm gemadt,
Mit mir, ja mit miv Avmen;

Jd) werbe immer ausdgeladyt,

Wie bin id) su erbarmen.

Und dod) bin idh nicht Sdhuld bdaran,
Der Bufall hat's mir angethan,

Denn ich Hab' fiir dieje Welt

WMein Lebensziel verfehlt. ep)

(Sdubert wihrend des RNadjpiels bie Mbbel.)
2.

Warum muf id) zu mein’ Malheur
A3 Rnab’ geboven werden ?

Bie jdhon, wenn idh ein IMddden wir’,
Wie jdhon wir’ ed auj Erden.
. Mmjonjt it all’ mein Lamentic'n,

Dasd [aft fich mimmer vepaviv'n,

Und ich Hab’' fiix diefe LWelt

DMein Lebensziel verfehit.

1.

e
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(Bervrieflidy und drgertich) ) Hab’ einmal feine Freude, Manns-
bilb zu fein, da fann miv Ciner jagen, wad er will. Die
Mannsbilder find lauter vobe, ungejhlachtete Leute und id) bin
eine fein angelegte Natur. (Radidentend wnd verovviefticy.) Wber g'vad’
mid) Gat's treffen miifien. — Wir waren adt Gejdwijter. —
Die exften Sieben: lauter Mabdeln und i), der ih nad) ben
voraudgegangenen fieben Scdhweftern bdie jdhonjte Hoffnung gehabt
hitt’, die adte Schwefter zu werden — g'rad’ idh fomm’ ald
Der erfte Bruder daher.

Meine Mutter hat's von Anfang felbjt nit glanben wolen.
Natiiclih! wenn eine Mutter jhon fieben Madden Hat und
ba3 adjte Miadden wird a Bua, — eine folde Jnconjequen
muf iiberrajchen.

Crzog'n Hab'n '3 mid) audh wie a Mabel. Niben, wajdhen,
biegeln, ftriden, {tiden, dagd Hab’ i) Alled lernen miifjen. No
natiivlich! Wann einmal fieben Madeln zum Wbricht'n da fein,
werdnd weg ein adten Bubm fa Extvarourit braten.

Mit neun Jahren bin id) nody im Ritter] Herum g'vennt,
weil i) da3 G'wand, wad mein’ dlter'n Sdyweftern 3'flein
worben i3, hab' abtvagen muiifjen.

Erit, wie’s mid) in die Knabenjdul’ g'jdhidt Hab'n, bin
id) gur Crfenntniff meined biibijhen Chavafterd gefommen; aber
i) Hab’ fdhon in ber Schul’ Feine Freud' g’Habt, Schulfnabe zu
fein und o geht's fort. — (Wepmihig) O Ddiefer inconjequente
Mipgriff meiner Gebuxt ift jum confequenten MiBgriff meines
Dafeingd geworden! Wann's mid) nod) die Damenjdhueideret
hatten fernen lafjen! Wehmitnig) Jch Hatt' jo viel Talent, Damen=
jhneider ju fein! Aber nein! Ju einem Sdlofjer hab'nd midh
in bdie Qehr’ gegeben. WMidh), der ih jo ein weidhes Gemiith
hab’, zu fo einem Harten Gejdhift. O, i bin bei den Hammern
nidt geblieben. Jdh Hab’ den Sdlbfjern ,Adid* gefagt und bin
Bedienter geworden, denn ald Bebienter Hhat man dod) hie und
ba eine weibliche Vejdhaftigung. mit Pathos) Wber mein Jdeal
ift aud) ber Bebiente nicht, mein Jdeal ift der Damenjdneider.

2. Scene
Sdlag — Schmerzenreid.

Sdﬂag (einfad) gefleidet, aber vornehm in Spradie, Haltung und Benehmen,
fommt wihrend der lepten Worte aud dér Mitte, geht vor und opjt Schmerzenveidy
auf die Schuiter). Guten Morgen !

Sdymerzenveid) idrian. AH!
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Sylag cigemy). Warum fo erjdjrectt ?

Sdymerzenr. Gomip. I, id) fann das nidht leiden, wenn
mich) Jemand heimlich angreift.

Sd)lan. Haben Sie ein jdlechtes Gewifjen ?

Sdymerzenr. eteivigh. Jd) Hab’ gar fein Gewifjen, aber Das
leid’ i) einmal nicht.

Sthlag Grewnvric). Sie, Schmerzenveich ! Kount’ i) auf einen
Moment Fraulein Gufti jprechen ?

Sdymersenr. pidicy. Das weip id) nidt.

Sdylag. Bitte, rufen Sie das Friulein!

Stymerzenr. Hab’ feine Jeit. Kann nidyt Hinein gehen. Muf
Miobel bitrften.

Sdylag coei eite). Jh Habe ihn beleidigt. — Nun, das
Laft jidh glitten. Jh will ihn nur an feiner {Hwaden Seite
fuﬁen (Geht yum Fenfter, fieht hinaus). %[I) — biefe @[egan&'

Sdymersenr. (ent neugierig auf).

Sd)lag. Die Frau Prifidentin und reldy’ prad;tnoﬂeé Rleid!

Seyueryenr,  (o9bit nengierig, Wujt jum Fenjter). Wad? RKleid ?
Wo? Frau Prifidentin? Gu Sdieg). Jch fehe nidhts ?

Sdlag. Sie wird in’s nidjte Haus gegangen fein.

Sdymerzenr, So! jhad — (tio. Sie Herr Sdhlag, was
Bat fie fiir ein RKleid angehabt?

Sdylag. Jd glaud’ dunfelgriin oder braun.

Schmerzenr. Nein dunfelgriin — jhon redht — garnirte
Bolantd — Aufpup von Moire und Himalay-Schnitt. Das
fenn’ id).

Sdhlag. Jjt's moglich?

Sdymeryenr, Bon jedem Kleid’, wad die Frau Prafidentin
hat — Bab’ i) mir jhon ein Mujter abgejdhnitten.

$d)lag (eritaunt).  Nicht mioglich!

Sdymerzent, Natitelid) — i) werbe ja Damenjdhneider.

Sd)lag. Sie find ein Genie.

Sdymersenr. I daxf eine Dame nur anfjehen und idy weif
genau, wie fie angeogen ift. Das ift mir angeboren von meinen
ficben Sdywejtern Her. Fdh Jag” Jbnen, in Ddiefer Besiehung
bin i) ein Aff. Ein Kleid fehen und ed nadmadyen, bad ift
meine zweite Natur.

Sthlag. Melven Sie mid) dbod) bei Fraulein Guiti!

Sdymersenr. Ja gleid). @Fix fid feusend.) O, warum bin idy fein
Damenjdneider geworden. @6 Seite lints)
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$d)lag (iym licjetnd nacsfepend). Wymer Tropf! (Boctvetend filr fich.)
Muf denn wohl jeder Menjdh feine Shwddje haben? Der
Gine madht fich lacherlich, (mit Beveutung) der Unbdeve ungliiclich.

3. Scene
Scdlag — Augufie.

Aungufte won Seite lints, traurig). Guten Morgen, Robert!

Sdylag (reuvig ivr entgegen). Guten Morgen, Gufti! (Sie veteads-
tend.) Warum fo betviibt ? (engitviay vaich.) Wie geht es dem Vater ?

Angufte rawrig). Schlimm, vedyt jdhlimm.

Sdylag tseitnasmsvor). O weh! Der Avme!

Augnfte. Den forperlidhen Schmery trigt er mit Ergebung,
ihn quilt und dngjtigt nur die Sorge, wad mit Clla und Hanfi,

wad mit und Rindern werben foll, wenn er nidht mehr ift.
(Dalt ibr Tud) vor die Augen, geht nad) vidwdrts, nimmt Sdhriften aus der Tijdlade
bed im Pintergrunde ftehenden %d}reibti[djeé.)

Sdylag dic ). Trauriges Lod bes fleiffigen Beamten, der
feinen Rindern nuv einen guten Namen, aber fein Bermigen
binterlaffen fann; denn der gute MName ded Wrmen civculivt in
der @ejelljhaft nur ald Spielmiinge, die wohl RKlang, aber
feinen Werth Pat.

Augufte. Hier die Copien.

Shlag  oie Sdrijten durdbidtiernd, erftaunt).  Der  grofge Beridht
fdhon fertig? (ot vorwurfavor) Gujti! Sie Haben die Nadt zu
ilfe genommen. (geryticy.) Weldhe Opfer bringen Sie mix!

Augufte. I bitte zu collationiven, denn i) bin unzu-
verldffig. Der Sdymery verwiret- mid).

- Sdylag. Avme Guiti!

lngune (febt fich, ninmt von Scilag cine Scrift, Lief): Hohesd Mini-
ftecium!

Sdhlag  er vie Gopie vergleicit, feeunvticy) : Wie nett gejdhrieben !

Augnfte Gortiagrens): Mit dem Referipte (vemertt Leni, Tieft Hals-
Taut toeiter).

4, Scene.
deni — Bweilauf — Worige.
(Beide fommen aud Seite linls.)
£eni Gevr artig, Sifnet bie Thitve, [dHt Jiweilaut den BVortritt). Bitte, bitte.
(3m Ginteeten.) Wiv danfen fiir die Chre. Hat und fehr gefrent.
AuBerordentlich.
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Bweilant. Aud) mich freut 3, daf i) Heren Rath be-
Deutend beffer gefunben Habe.

£eni. No, befjer, — beffer fann man eigentlid) dort, wo
e3 fdlecht geht, nit jagen.

Bweilaut. Sie tWunen aber mit dem Heren Rath jo gut
umgeh'n — und wie Sie ihn behandeln — e3 ift Ljtlich. Sehr
tiftlich.

Leni. Ja, wifjen’s, mein licber Perr Hausherr, jhauns,
einen langwierigen Kranfen muf man fo behandeln.

Bweilant. Gany rvidtig. Nur nix gelten laffen. Das Ab-
difputiven der Krantheit ift die Heilfamijte Mebicin und die Hoff-
nung der bejte Avzt, denn dag Bugeftindnif desd Buftandesd wickt
bedngjtigend.

Leni, S lafi’ dem Heren Rath einmal niy gelten. Wenn
er fagt, Der Ropf thut ihm weh — fo fag’ idh, '3 i8 nit wabhr
- fo lidht fhaut man nit Her, wenn man Kopfweh Hat, und
flagt ev iiber Brujtjhmerzen, die dijputic’ i) ibm ab — mwer
Bruftimerzen Hat, der ved’t nit fo laut — ja fo mady idh’s
— und wenn er redht triibfelig und niederg’fhlag'm i3 — bda
fag’ ih ihm: Wiffend, — fdhaunsd, Herr NRath! Sie fein a
Sdwindler. (Qademv.) Sie thun lieber 3'Haus arbeiten, alsd mwie
in ber Ranglei, d'rum  meldensd Jhnen Frant ddemii wdhenn). Sie,
Sdwindler ! Sie fleiner Bureaujdhwindler! (Cadt) — Da ladht
er dann und die Augen glangen ihm Gesti) — weil er mwirklich
glaubt, er fann nody g'fund twerdn, bemn wifjens — fdhauns,
Herr Hausherr, (vepmiitsia) der Hevr Rath, er hat halt jeine [ieben
Rinder fo gern — (mit untervridtem Shimczen) und er fitedht’ fich
-— baf er fie wird verlaffen miifjen. — (Brict prosticy in Thranen .
aug — will bas Weinen verbergen, ladt crzoungen — verlegen) Bitte! — danfe!
— bitte! — Dhat ung fehr gefrent — ihr Bejud) — febhr geehrt
- ungemein, (Trodnet die ngen.)

)ngnﬂc (weldje vom Lefen einhdlt — Hort die Tebten Sdse — nimmi das
Tud) vor's Auge).

Sdylag. Kommen Sie Friulein, geben wir in's nddite

Bimmer. — Hier ift doch ju wenig Rube. Geimmt die Schriften, dann
mit Auguijte ab.)

Augitfte Geebt auf, ab mit Schlag Seite redits).

Bweilant ®eiven nadiehens, vann ju geni). Here Schlag ift Dier
wie ju Hauje. Und wie vertraulid) mit der Gujti. Dasd ift fiir
mid) bedngftigend.

Leni. Na wifjens, Hausherr, er lernt unjerer Gujti zeidnen
und RKalligrafie und dafiic Hiljt fie ihm nadjdauen, ob ex bei
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ben Gopien nix g'fehlt Hat, denn wiffens, Hausdherr, er fchreibt
Pag ab, wasd der gnddige Hevr Rath zu Haud erledigt.

Bweilaut. Und in der Kanglei avbeitet Schlag aud)?

feni. Natiirlih — mwiffens die Sachen fdhreibt er nur
aud Privatfleip ab, weil ihm der Herr Rath bdie Diurniftenitelle
verholfen Hat.

Bweilant. Fiir den Baumeifter Bleigrund entwirft und
geidymet ex Plane. Crjt beute Nadht Hat er wieder fiix mid
einen Plan fertig gebradht.

Leni (eriauns). S0 ? Was Sie fag'n. No is ic[)[m — fjebx fdhon.

Bweilant. Der Mann muf ja gar nidt jdlafen. Wann
fdlaft Denn Der Mamnn ?

£eni. No, mein Gott, was wird ein Divrnift viel jdlafen.
Bon feinem Taggeld fann er fih nit jatt efjen und ein leerer
Magen ift ein Kettenhund, der bie ganze Nadht bellt und wann
man ¢h fa Ruh Hat, i3 am beften arbeiten, da vergiept man
am Appetit.

Bweilant (eseimnitoon). Herr Schlag war frither Rittmeifter
und mufte wegen eined Bergehend quittiven. (Ladt. Widtig.) Sehr
bedngitigend.

Loni  (verlegen, a1s ob fie's wifte). S0 — fo — up wiffens,
verftengens, b63 weify i mnit.

Bweilaut. Und wifien Sie aud nuf;t bap Derr Sdjlag
beswegen Tag und Nadt arbeitet, um dad Geld fiir die Hodh-
eit aufzubringen ?

Leni. Was ? Cin Diurnift — und Heivathen? AP, da joll
man ifm dod) gleidh zur Aber laffen und Egel fepen, dafp er
su fig fommt. Na fo was!

Bweilant. Man jpridt im Haufe, daf Herr Shlag und
Fraulein Gujti

Leni. Die zwei? (Ladt)

Bweilaut. Sid) ficben. Ja — und bad wirft auf mid
bedngftigend.

feni. Na wiffend, verjtengens, da bHat Jhnen wer mit
einer Qug angegofjen — aber jdon fiivdhterlich. J bitt', nehmend
Plap. Da muf idh) Jhnen abtrodnen — Sie erbarmen miv. (Ladt.)

Bweilaut dest ). Dad fpricht man, Gewify! Und teil mir
bie Gujti g'fallt, jo wirkt dad auf mid) fehr bedngjtigend.

Leni Gest fich ju Sweitant). Cinen Diurniften. — Da miift’
der Gujti der Berftand audgangen fjein.

Bweilaut. Wenn die Liebe fommt, geht der Verftand fehr
oft fort.
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£eni, Na, na, Hansdherr, lafjens Jhnen abtrodnen —
©ie fein pudelnah, jo Hat Jhnen wer mit Lugen ang'jdhiitt’.

Bweilant. Wenn Sie fidh nur nidt taujhen.

Leni. Taujden? Nein, da taujdht fich die Leni niht —
denn erftend ift bie Leni nit fo vernagelt, daf fie das, was fie
in ihrer Jugend felbjt a paar mal mitgefiihlt Hat, bei Unbdern
nit g'fpiic'n mécht’ und gweitend wir’ id) verpilichtet, jo was
su g'fpiir’n, bdemn ftveng g'mommen, verjtengend, bin id) den
Rindern ihre zweite und beim Mar und der Gufti fann id)
fhon fagen, bie bdritte IMutter.

Bwrilant. Seit 20 Jahren dienen Sie beim Heren Rath ?

feni. Natiivlich — und 20 Jahr’ i a jdhine Butt'n
voll Jeit — bdie jdhleppt mic fein Menjd) mebr nad). — Mit
15 Jahren bin i aud dbem Waifenhauj’ daher fommen. — Die
erfte Frau, den Max und der Gufti ihr Mutter, die hat mid
aufg'nommen. Sie war a Ungarin. A gute Seel’ jag’ id) Jhnen,
benn verftengend, id) felber, wann idh) fie g'wefen war’, idh) hatt’
mid) damald nit aufg’'nommen. Fiinfzehn Jahr’ alt, blungendbumm
und niy fonnen und ung’jdicdt wie ein Bdr, der in b’ Lehr’
fommt — bad war Ales, was i) mitbracdht Hab.

Bwrilaut. Sie find jehr aufrichtig. (Cadt)

Leni. Sdon am jweiten Tag' Hab' i) bder Frau ihr
Brautg'jhent, ein prachtvolled Theefervice in dad Sdherbenreid
- ped porzellanenen Jenjeitd Hinunter beforbert.

Bweilaut  Scdredlidh. ®ei eeite) So ein Dienjtbot’ wirkt
bedngftigend.

Leni. Ja bas war ein Tfdeperer — wirklich beangijtigend.
Der Herr Rath war dbamald nod) Concipift und hat mir aud
gleid) meinen Abjdhied concipiven wollen, aber feine erfte Frau
— Oott teoft’ fie, die qute Seel’! die hat gfagt zu ihm:
(3m ungarifien Diatett.) ,Mu — hdt Ferency 13 Ungliid! — Laff’
fie! — wird fie fid) maden.” Nu hét! @i friver) Er hat laffen
und i) hab’ mid) g'madt. Na jo feh'nd! (Cadt)

Bwrilant. Jd bitte Sie entlafjen.

£eni Guitimmeny). Ja natitclig. — Aber fie waxr eine noble
Frau, bie fo eine Sdhmuperei nidht gefan n — t n t — —

(gefinnt fih — verlegen) ¢ — ¢ — ¢ — Nad) 8 JFabren ift fie
g'ftoxb'n ja — ja und bann war'n wix a paar Fahr Witwer
— und bdanm Hab'n twir wieder g'heirath’t, — bdie fpitere

Dutter vom Hanfi und von der Ella — und die i3 und vor
2 Jabren g'ftorb'm —ja und jest verftengens, bin i fo ju jagen,
pen RKindern ihre Mutter exfter und jweiter Ehe.
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Bweilaut. Sie nehmen jidh der Rinber audh jehr am.

£eni Gestic und imig). Herr! id) bin im Waifenhauf auf'’-
zogen worden. Jh weifs, wasd daz Heifst, feine Cltern Hab'n —
und bie 4 RKinber fein mein Ales. @eomt) Darum wollt’ id
aber aud) Pfeffer und Saly nit fpar’'n, wann midh) Eind Hinter-
geh’n wollt’.

Bweilaut. Sie glauben aljo nidht, dap Gufli? —

feni. Nein.

Bweilaut. Jh Habe nicht umjonjt gefragt — benn bie
Gufti g'fallt mir, ja! fie g'fallt miv gut! Jdh will fie Heivathen.

£oni Gevr ertaunt). Wad ? Sie? (Ion Getraditend.) Ja, mein
Gott — wenn nur a Biffer] a Reparatur moglih war’. —
Drei Hanfer habng. @ei seite) Da fommen auf jed’s Hausd jdhon
bald 20 Jah’ —

Bweilant. I befise aud) Baarvermigen und wenn Sie
miv jur Seite jtehen — bdann bin id) bereit —

Leni. Miv einen Pely zu faufen. Du mein Gott, mic id
eh jdon warm, dbenn auf einer Seite wir’s mir vedht und auf
ber ander'n Seite wir'd mir nidht vedht, wamnnd bdie Guiti
Deivathen, denn wifjend, auf Jhrer Haujer Seite mocht’ ich
Jhnen jehr gern zur Seite ftehen — aber Jhre perfonlide
Geite ift eine Seite, die jdon fehr hod) paginict ijt.

Bweilant. I bin ein Mann in den bejten Jahren.

Leni. Ja gut — gut migen Jhre Jahr’ fdhon g'wefen
fein — aber was nupt dad Alles, wad z'viel ift — 8 3 viel
und darum fommt mic Halt vor, Sie fein fiir die Gujti ein zu
vieljahriger Mann.

Bweilant. O! i licbe das Midchen mit Jugenbdfeuer.

Leni (achfinnens, ofne davauj su adten. Rejolut). %iﬂ'né wag? —
Red'nd mit der Gufi — und wenn fie ja jagt, damn red’nd
mitn Heren Rath.

Bweilant. RNatiivlih. Das will id) aud) und Heute nody.
Die Gufti g'fallt mic jehr gut. Sie muf mein Weib werden,
denn 58 Jabhr’ ledig fein und bann nod) nicht Heivathen Ibnnen
— der Bujtand wicft bedngftigend. Jch empfehl’ mich. o Mitte,)

Peni (areicgirtis.) Setbud ! (Sich befinnend und ihm fehr artig nadyrufend.)
3t empfeh’ mid), Hab’ i) Jagen woll'n, fiifi’ die Hand. (@est vor.
aein.) Wie i) mid) mit dem Haushervn jep’ leidht g'fprod)’n
hab’, bad i& merfiviirdig. Wenn man auf ein gewifjed Thema
fommt — Dirt aller Rangunteridied auf. — Wlfo die Gujti
modht’ er Deivathen? — Gr i3 nit dbumm, der Hausherr. Wber
i) mijdy’ midh) nicht d'vein. Fir die anbern RKinder wir's a
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®Lid, wann die Gujti a reide Partie madyt, aber fiix die Gufti
wir's fein Glid, weil bei dem Reidhthum zu viel Fahre dabei
fein. €3 Dhat Halt aud) der Reichthum feine jdhwaden Seiten —
benn wasd nupt e3 mir, wenn id) um mein eigened Geld mic
fremde Jugend zuwi Fauf, wemn i) mein eigened Wlter nit
wegverfaufen fann — dad nupt nip. — (Sieht nadh) vem Divan) Da

fdhau’ her, da geht bie gange Borbiive [03. Weugt fih und thut, als
ob fie am Divan etwad ausbefjern wollte.)

8, ©cene
Sdilag — Ouffi — Porige.

Guﬂl (aug Seite vecdhts, DHilt eine Sdrift in der Hand. Traurig). Scb ba[le
e3 Qbuen ja gejagt, Daf id) unfider arbeite. Die ganze Copie
ijt unbraudybar.

Sdlag mit Shriften, frenndti). Aeh, triften Sie fidh, das thut
ja nidhts. Jdh werbe den Bevicht felbjt abjdhreiben; i) mup nur
jept in’s Amt.

Gufti. Jd bin gang vermwirrt. (Legt bie Scrift auf den Schreibtife.)

Sdlag. Muth, Gujti, Muth!

Gufti. Mein armer BVater!

Sthlag woiteny). €3 muf ja nidht dad Edylimmite fommen.
Nod) ift Hoffuung.

Gufli. Was joll aus meinen Gejdwiftern werben!

Shlag cenis). Gufti — GSie wiffen ja: Mein  Leben,
meine Rraft, meine Beit, mein Wiflen und CEriwerben —
Allez ift Jhnen geweiht. (Sevr fersticr.) Jhr Lebendgliid ift meine
Bufunit!

Lent (vie in tnicender Stellung beim Divan fidy bejdhftigte, wird aufmertiam,
pordjt. Cpricht Halblaut, Hodt erftaunt). Wad — wa — wa wasd erzahlt
benn ber fiir a @ {didht’. (©roest ficy tangfom.)

Sdylag Gortioseens). So wie de3 Feuers Gluth den Stahl
(dutert und Hartet, jo feftigen und ftdrfen Schmery und Ungliick
pie Bitnduifje der Menjden. Guijti! Wenn Sie der Allmidytige
mit der jdhwerften Pritfung heimjudht — fiir die s feinen Tvojt
gibt, fo vernehmen Sie ald Linberung im Schmerze meinen
Sdwur: Gufti! Meine Ehre zur Biirgjdaft! Gott jum Jeugen!
S werdbe Sie nie verlaffen! Jb will undb werde Jhren Ge-
jdmwijtern ein forgender Vater — ein trewer Bruber fein.

Gufii. Nobert!

Leni (i gans exheend). So! Und funit Hab'ns feine Schmerzen.
Gine Frauw erbalten und ihre Gejdiwifter dagu und das Wlles
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ald Dinrnift! Ja Sie fein ja ein Wunbdertind. So g'jdheid! Das i3
grofartig. Wannd nur dad, wad im Kopf’ F'viel hab'n, im
Mag'n hittn. Dann wir'nd do jatt!

Gufti . Aber Leni — fo ordindr!

Leni. Jh weif, wad id ved. IJd bin 20 Jaht' im
Hanf’. @ ouiti) Jd Hab’ Sie ald Hein’s Rind auf'jog’n und
glaub'nd vielleicht, ich werd’ mich 20 Jabhr’ plagen um den fein
Taggeld. Da geh’ i jdon lieber gany betteln.

Gufti. Robert meint e3 ehrlich.

Leni. Lafimd mid) aud mit diefer Meinung. Cine Stell’
mocht’ er wahrideinlich Haben und wann er Sie heivath’t, Hofjt
er am Herrn Rath fei’” Protection.

Sdylag. Sie tiujden fid.

£eni. Ober glaub'nd vielleiht gar, daff ein Vermigen
ba 137

Gufti. Pui!

Leni. AY wad pfui, — Geld Haben i3 nie pui. (ent vor.)

Bdylag u ouitd. Loffen Sie und allein! (Dridt ifr die Hand.)

Gu[ti (ab Seite Linfs).

Leni Gic id). Werf i) dem PHausheren mein exlogenes
Ehrenwort hin. Dag hitt' id) mir dod) denfen foll'n, Daf ein
Haudherr die LVerhiltniffe feiner Parteien immer befjer fennt
wie die Pavteien jelber.

Sthlag. Leni! Horen Sie midh) ruhig an und maden Sie
meine Worte nidht (aderlich!

Leni. Laderlid), weild (aderlich ift, wenn ein Menjd),
ber felber nix zum feben Hat, noch vbon einer Familie red't.

Sdylag. I fann mir meine Stellung doch verbefjern.

£eni. No wiffens, verftengend — mit Jhnern Verbefjern
hor'nd auf. (3o febr idarf figivend.) Sie fein 2 ja einmal? bei einem
Cavallerie-Militdr jhon Rittmeifter g'wefen — und jep' feins
Diurnift — No hr'nd! Sie habnsd Verbefjern Heraus'n.

Sdylag. Jjt ein Diurnift fein Menjd) ?

£eni. AH ja — ein Menjdh i3 ev jchon, aber i Habd’ ihn
nit erjdafien, denn mir micdht’ jo ein WMenjd) erbarmen, bder
feine anbere Qebendaufgabe Hat; ald zum Hunger leiden, Waffer
trinfen !

Sdlag. Sie find fdyredlich.

£eni. Nein Sie! Sie find jdredlich.

Sdylag. J? Was hab’ i) gethan? RKinnen Sie mir
eine ©dlechtigleit zum Borwurfe machen ?
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f£eni. Jm @egentheil. Sie hab'n ber Gujti fogar dasd
Qeben gerettet, aber wann Sie bad Madel blof dedwegen vom
ploplidgen Tobe ervettet Haben, um e3 fpiter zizerlweif’ verhun-
gern zu faffen, dann fag' i) Jhuen: Lieber auf einmal — nur
nicdht in Raten!

Sdlag. Mit Jhnen ift nidht anfzufommen.

Leni. Jd) wollt’, Sie wiven bei ber Gufti nit auffommen.

Shlag. Crweijen Sie miv nur bdie eine Bitte und Jdhweigen
Sie dem Herrn Rathe gegeniiber.

Leui Gornig. Natiiclid) jdhweig’ i) — i mup wohl
fdhroeigen, demn wenn er dad Scanbal bei feinem jehigen Ju-
ftand’ exfabrt — bann gibt's fein Buftand mehr — Ddann i3
aus mit ihm.

Sdylag. Jdb wire untrdftlich.

Lent. ?J?n Sie! Sie werden jdon nod) untrditlich werben,
dennt der Plan eined gewifjen Hausherrn ift von jeh' an mein

- Plan, denn beffer : der dltejte Hausherr ald der jiingjte Diurnijt.

Ja! ©o vent’ idh), die Leni Mojtbirn, und wann alle jo denfen
michten, diixft's feine Diurniften geben — verheirathete Dinrniften
aber jdon gar nit. Dasd merfens ,si;nen, Sie, Sie unberedhtigter
Qiebhaber, (Raid ab tints.)

Sd)lag Gor nadienend tadern). Laff’ gut fein, licbes Weib —
Didy fiivdht' ih nicht. (it Gemiits.) Du Haft ein viel zu guted
Hery, um Menjden unglitcflich) zu madhen: (Wi ab Mitte.)

£eni (tommt gurid, wit). Herr Schlag!

Schlag (oreidt ftepen).

Leni dramviiger). Sie, Herr Schlag! Seing bd3 auf mid?

Sthlag rewvii). Gott bewahre. Jdh wupte jo, dap Sie
jebes BHarte Wort beveuen, nod) eh’ der Ton verhallt. _

£eni om sugenend, gntmithio). Sie, Herr Schlag, jagms mic
aufrichtig, waren Sie wicflid) einmal Rittmeijter ?

Sdylag. I ldugne es nicht.

Leni. Du mein Gott und jep’ Diurnift. Hab'nd denn wasd
ang ftellt oder hat's bei der Redynung nit gftimmt?

Sdlog. Nihts von llewr. Jdj habe mit Ehren quittivt.

- Jragen Sie den Hevrn Rath, er fennt den Grund.

£eni. Jd will’s von Jhuen hir'n — da fommens Her.
(@iett ign guriie) I laff’ Jbnen nit aus. Glaub'ns, miv geht Jhr
Liebesverhiltnif mit Sufti nidht zu Hevzen?
Sdlag. I wufte es ja.
 Leni. Natiielidh). Shau'ns, Herr Sdhlag, mit der Liebe
cines Maddhens i3 g'rad wie mit einem feinen Porzlain-Service.
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Nur wer's gany neu im G'wild fauft — fiiv den Hat'3 den
ridhtigen Werth. Wenn's nod) fo jdhon bleibt, wie's einmal von
Hand zu Hand geht — wird's Tanbdlervaar’. Darum Ffrinkt's
mid), wennd Madel verliebt i3 und '3 wir fa Ausfidt.

Sdylag. Weshalb Feine Ausfidyt ?

Leni. Weil ein Tagjdreiber durdjaus nidht fo Hod) fteht,
bafs er eine usfidht Haben Tount'. BVerftehnd midh?

Sdylag: Sie unterfdhipen meine Jufunft. Jdh ftamme aug
guter Familie und mein BVater befleidet heute nod) hohen Rang
in der Armee.

Leni Erjtan). Waz ? Hohen Rang ? Und lafit Jhnen Tinten-
Aubeln? — Dbd wir’ miv ein jaubever Vater.

Sdylag. Hart und ftreng, aber nidht ungevedt.

Leni (oei Seit). Gv laft iiber fein’ Vater nichtd fommen,
b8 g'fallt mir.

Sdlag. Jb bin felbjt jhuld an meinem Ungliide, denn
id) Habe ihn an feiner empfindlidhjten Seite gefriinft. Hiven
Sie mid) rubig an und urtheilen Sie. Beive fesen fid.) Mein Bater
hatte af8 junger Officier einen guten, tveuen, ehrlichen Freund,
an dem er mit ganger Seele hing. Muthig, tapfer und ebhr-
geizig, twie mein Bater war, wagte ex ficdh) einjt bei einem BVor-
pojten-Gefechte zu nah’ an bdie feindlige Linie. Da ploplid
umringt ihn und feine Reiter gewaltige Uebermacdht. Seine
Qebensdjeit war jummirt. Cr fampfte nidht mehr, um fich zu
retten, jonbern nur nod), um fampfend zu fterben. — (Wamm
und lebhaft) Rittmeifter Hort, fein waderer Kamerad, fein freuer
Freund, erfieht vom nidften Hiigel aud-meined Vaters Gefahr.
Bum Angriff’ vor! Ein Trompetenftop und Deriiber fprengt er
im @arritve mit feiner E3cadron und Haut denm Feind in bie
Briidje. — Sewohl der NRetter ald der Gerettete wurden jdhwer
vermoundet in's Lazaveth gebradht.

£eni  (die aufmertiam, ofne den Genjt su ftdren, juporcht). Du, lieber
Gott!

Sdlag, Die Heilung ging bei Beiden gliidlich, aber mur
langfam von fjtatten. Rittmeifter Hort, der fih vom Pik auf
emporgefdhwundgen Batte, war vor avmen Eltern und fannte in
feitem gangen Qeben weder Spiel nod) Ravten. Nur blop um
per langen Weile, diefem Stammgafte aller Spitdler, Herr zu
werbden, lernte mein Bater dem Retter feines Lebens, feinem beften
Freunbe, Hazardipiele, womit fie fidh die Jeit am Kvanfenlager
verfiizsten und da er von dem drmern Ramervaden nichtd ge:
winnen wollte, verlor er mit Abficht.
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Leni. Natiiclid), daf der Unb're mehr Pajfion friegt zum
Spiel.

Sdhlag. Swei Jahre waven feither verflofien, die Wunbden
lingft gebeilt und vernarbt, da bringt ein Ramerad meinem
Bater die Kunde, daf Rittmeifter Hort, der ingwifden zum
Major avancivt war, fein ganzed BVermigen im Hazard ver-
fpielt, die Rriegdcaffe angegriffen uud durd) einen SdHuf in's
Herz fein Dajein geendet hat. — — (Bavie) Dag Wwar der Danf
fiiv die Qebendvettung!

Leni. O du armer Menjdh!

Sdilag. Tiefer Schmers diber den verlornen %reﬁnb, bittere

Borwiirfe ded eigenen Gewifiend erwedten im Herzen meined «

Baterd von da ab eine grengenlofe Abjdheu, einen unausdldid-
baven $Hap gegen Rarten und Spieler. Alle Fehler Fonnte ex
feinen Untergebenen verzeiben, Alled vergebem, nur dad Hazard-
{piel nie. Gher dem Feigling Gnade ald dem Epieler, bad war
fein @runbdjap.

Leni. Redt Hat er g’habt; g'iheidter davon laufen twie
erjpiel’n.

Stlag. J Datte friiber nie gefpielt, Doch nacdh dem Tode
meiner Mutter fam i) in eine Garnifon, in Dder bdad Spiel
sum guten Tone gehorte. Jh bielt mich lange Furii. (Stept auf)
LBerfludt die erfte Karte, die idh) zur Hand nahm! Jd fpielte
— verlor. J@ wollte mein Geld zuriid — verlor nod) mebhr.
3 {chrieb an meinen Bater unter anderem Vormwanbe. Cr
jdickte anftandslod bebeutende Summen, big er erfuhr, dap id
sum Gpieler gewordben. — Nun war's zu Enbe. (Ladit Hohniid.)
Ha ha! Mit den Officieren ift gut fpielen. Fiir bdie biivgt das
Ehrenwort und dad muf zabhlen, wenn ed gleidh) mit dem Leben
bezahlt. — J verfaufte Plerde und Wagen — Uhr und Ring
— Aled. — Noch immer fehlten 4000 ZThaler. JFdh mupte
pem Bater fommen. Er verfprad) mir dad Geld, aber nur unter
einer Bedingung: HJieh’ den Ehrenvod aus, ehvor Du ihn be-
fdmupt — und vergefje, daB Du einen BVater hajt. Jdh ver-
fprach) ihm, ungerufen nie wieder bor's uge zu fommen -—
quittivte meine Chavge mit Chavafter. — Cr bezablte. Jdh ging.

Leni. Na hor'ng, Herr Sdlag, Sie fein jhredlid) ein-
g’angen. — Sie erbarmen mir.

Sthlag. Ueberdriiffig meines Lebend und feig wie alle
©pieler fam id) Hieher nad) diefer Stadt, um nad) dem Beifpicle
bed Majord Hort wein Dafein gewaltjam zu enden.
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Leni. Dad  vermalebeite RKavtengipiel. Wer nur dad
erfunden bat.

Sdhlag, Alles Weitere ift Jhnen befanut. An jenem Tage,
an weldhem id) Augujte und Ella ausd der Gefahr, durd) rafende
Prerde gefdhleift su wevden, evvettet DHabe, Datte meine Toll-
tithnheit Teinen Werth, — denn i) betvadjtete den Woment ald
cine [epte Gnade ded Jufalls, um aus ber Welt zu fommen,
ohne Selbjtmbrder zu Heifen.

Leni. Cntjeplich.

Sdlag. Aber jebt, nacdhbem id) durd) Uugujtens Bilege
von meinen erflittenen Vevlepungen gebeilt, durd) ein frither nie
gefanntes ®efiih( abhrer inmiger Liebe neme Luft jum Leben
fand und nidht guriididrede, ald Tagjdhreiber meine Laufbahn
su beginmen, jebt frage id) Sie, ob i) fiiv meinen Fehler nodh
zu wenig Hart beftraft bin?

Leni (mitteivip). Nein, gewif nicht. Sie erbarmen mir.

Sdhlag. Nun, dann follen Sie mir nicht ftorend in ben
Weg treten, denn meine Luft am Leben Hat nur ein Motiv
und dasd Deifpt: Liebe. 6 Mitte)

£eni @uein. Na, mein lieber Housherr, mit Jhnen iwird
nidhts, das feh’ ich jhon ein. — Jd bin jeb aud) fiiv'n Heren
Sdylag. (@rolidt Shmerzenreics.) Ja feind nod) dba? Seind no mnit
fort ? (Sehr jornig) Seb’ jhan’ns, dafy weiter fommen! @6 Seite lints.)

6. Scene

Schmergenveid, jpiter AMax.

Sdymersent. (ommt aus Seite lints wnd fprict su Leni). Jch geh’ ja
¢h. @est vor) Die Kinder muf i) ausd dber Schule holen. Das ijt
ywar aud) eine weiblidGe Vejdhaftigung — aber feine vornehme.
@it @efipt.) Bornehm weiblid) ift nur die

Sax (ver wahrend der legten Worte aus ber Mitte eintrat, fpdttifd) [deind):
Damen|dneiderei !

Stymerenr, Grewig. Ja, mein Jdeal. (Sehr artig) Guten
Morgen, Herr Mag! Madt einen fniz) Riifi’ die Hand. (wnigt)

Max. Shon wieder einen Kniy. Wirft Du Dir denn nie
ein mannliches Benehmen aneignen? Du Gandleber!

Sdymerent. (cereivigy. Herr Lientenant! Bitte! Jhre Gans-
[eber fonnen Sie felbjt fpeifen!

Max owooeny). Burfdhe ! nidht fed — jonit!
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Schymersent. (wiever actig). Bitte, Herr Lieutenant, die Kniyung
ift ja der artigfte Gruf.

Max. Fiv Midcden, aber nidht fiir einen Burjdhen.

Sdymersent. Aber jdhau'ns, Herr Leutenant — mwas joll
bad Deifen, Hut abnehmen oder (amtict mititariie) fo mit der Hand.
Das ijt eine bagatellmdfige einhindige Ehrerbietung.

Max. Und Du bijt ein Dummeopf.

Sdymerjenr. (eooit suitimmens). Ja, ganz ridtig, von den
Damen muB man Art lernen. Die griifen (nizh und danfen mit
dem gangen Leib tnict). Dasd ift eine allgemeine Ehrevbietung. Ja.

Max cori). Scheig’! — Wie geht’'s dem Bater ?

Sthmersent. (oereivigt und ernftnait). No — gut — fo mittel
miBig — Ddad Deift hledht — fehr jhlecht.

Moz et mit ver Neitgerte). VBurfdhe! willft Du in ernjter
Sadje Schery treiben ?

Sthmerzenr, o fuidten). Herr Lieutenant — Herr Liew-
terant! i) ved’ ja die Wahrheit. Der Herr Rath jagt, e3 geht
thm gut, — bie Qeni jagt mittelmdfig und der Doctor fagt
;Ctb&t(bf. Was weip denn id), wer vedh)t hat — id) jag' Dalt

e3.
© o My, Wenn i) Didh bei meiner Compagnie Hatte, Div
wollt' i) mores lehren. Der VWater ijt viel u nadfichtig.
gguﬂ;n)f@he%en — fummidliegen — fo jredjen Buriden, —

n

Sdymersent. ism nadievens). Puridht! Purjcht! Was er immier
mit feinem Puridhten Hat! @est vor) Und frummichlicken, Ha Ha
(adt). Jn MNitrnberg wird Niemand Ffrummgejchlofjen — der
nidht affentict ift. Crft miifjens midhy g'vad’ Haben, dann fnnens
micd) frumm maden! Mid) Frieg'nd nidht, idh bin zu g'{cheidt.
Meine G'meinde weif nidht, wo idh bin und id meld mid
nidt. Jd bin fhon 2 Jahr' Refrutivungsiliichtling und e’ id
Solbat werd’, Cf)’ fﬁi@t' i@ mid) bis Fum Tob.  — (Bornig.)
i)amenid;neiber ober llig. (Bornig gegen bie Seitenthiive lints rufend.) 3(},
Damenjdueider, Sie Purjht, Sie! @sin b Mitte.)

. Seene,

€in Jehriunge — Voriger.
fﬂ]tl (fommt aus bev Mitte, bringt einen Frauenrod).  Guten Tag!
B @ter jhidt der Meifter dad Kleid unh eine jdhone Empfehlung,
jeB’ wird ed pafjen.
2



Sdymerzenr. megierig). Gin Damenkleid ? Fiiv wen ? Rimmt
bas $tleid, Dejieht es.)

Lehrj. Fiie b3 Fraulein Wirthjdhafterin. (Sarbiont) Bitt’
um ein Trinfgeld,

Sdymerzenr. Gang neu?

£ehrj. Ja, etwad dibermacht, e3 war zu flein. (auter)
Bitte um ein Trinfgeld.

Sdymersent. (it Gntiegen). Bu flein, @eractricr) Ded Pujdher
— mwie fann man ein Damentleid zu fein maden.

£ehrj. Ohune Trinfgeld lafi i) meinen Meijter von Ihnen
feinen Phujder heifen — von Jhnen fhon nidt.

Sdymerzenr. Nur anjdau’n eine Dame und jie muf
bafteh'n ie angegofjen.

Lehrj. Gengens, lafi'm3 Jhuen nit ausladen, Sie Kiinjtler.

Sdymerzenr, Was Ritnjtler. ©tor) Jd hab’ 7 Schroeftern
g'habt — i) bin ein gebormer Damenjdueider.

Lebrj, et iom iws Gefig). Hi hi hi! Sie pafjen zu einem

Damenjdneider tie ein Hufeifen als Fingerhut. Sie Shmupian.
(Lauft ab Mitte.)

Bdymersenr. Wad mein Fingerhut ift ein Hnfeifen und
Sdmupian ? Du fredjer Bub! Aljo jogar die zarten Damten-
{chneider-Cehrbub’nt werden {hon fed — Ddad ift gegen alle
Weltordnung ! — (Befient vas siteiv.) Aljo fibermad)t — dad nubt
nidht8 — da3 RKleid papt nod) nidht — die ZTaille ift fiir bie
Leni zu lang — i) muf mid) iiberzengen. (3ieht raiy das fieidv an.)
Natirelidh — fanun ihr nicht pafjen. — Bu tweit — zu lang
— verpfujdt fag’ id). LVerpfujdyt. (Beficot fich im Sieger) Aber der
Sdynitt i5 fein, fehr fein. Da muf id) miv ein Mujter nehmen,
Wo it denn ein Papier ? Rimmt ben Bogen, welden Gujti auf den Scyreib-
tiidy legte.) Die Scheeve hab’ ich immer bei miv. (Bieht eine Schicere
bermis.) Die ift mein Dold). (Shneidet am Papier, indem er fich im Spieger
betvaditet.) IMufter abitehlen ijt meine Leidenjdafjt. Nun ja, wann
ein Didter den ander'n bejtiehlt, warum follen wix ‘Damens
jchneiber weniger poetifd gefiunt fein.

S. Scene

Stnddhel — Schmerzenreidh.
ﬁuﬁmti (fommt aus ber Mitte, tragt ein Bud mit Sdriften). %ﬁnigﬂer
— gut'n Morgen! Wohnt hier der Here Rath vom Ambord ?
Sdymerenr, (mit feinem Mufter beidhaitiat). Su dienen.



T

fnodel, Bin der Magijtratsdiencr Kndcdel. Bitte mid
ju melden. :

Sdymerenr. (oone aufpuiehen). Darf nidyt.

Knodyel @ereivin. Wie? Waz ? @toly) Bin Amtsperfon.

Sthymersenr. cvie feiver) Madgt nidhts — gebht widht.

- Rnodyel Geor au). Mup geh'n — fogleid.

Sdhmergenr. (ufetreny). Der Herr Rath ift frant.

Auodyel oerunigt). A fo! ei Seite) Jft bad Weibbild
eitel — und eine Stimm” PHat fie wic ein alted Clarinett.
(faut su Shmezenveidy) Sie, Miiddhen! fonnen Sie miv fagen, ob
hier ein gewiffer Sdhmerzenveich KRathi bedienftet ift ?

Sdymerzenr. on onvriceny). Schmerzenveich) Kathi? Das bin
id), (Sieht wieber in ben Spiegel und jdmeidet am Papier.)

Ruidyel (eritaunt). Waz? Sie? (Cadit versticy.) Dad ift ja nidht
miglid). @adt) Wann dad wahr ift — dann ladt fidh der Herr
©ecretiiv bid in den Krampihuijten Hinein, (Ladt.)

Sd)ymersenr. (eent beleivigt vor). Was haben denn Sie mid)
augguladen ? Geht's Jhnen wasd an, wenn i) miv ein Dujter
fchneid’ 2 (@eht wicder jum Spiegel.)

fnodpel. Nein — id) lache nur, weil man Sie rvequivirt
ald Recrutierungsfliidhtling.

Sd‘)mct;tu[ (erjdridt hejtig, Idht die Sdeeve fallen und zerFnittert vor
Angft bas Papier, weldes er dann in ben Sad bdes Kleides ftedt). i![umeb, auteh!
(Bei Seite.) Jeb' habmd mid).

fnddel. Was gibts ?

Sdymerzenr. ®'fod’'n, o'ftod’'n Hab’ i) midy fitvchterlich.

ﬁand)tl (iderzend ifn am Sinn faffend). Dag ijt Strafe filr bdie
CitelFeit, mein licbed Rind. He, he. (Sient in jein Budy.) ,

Sdymergenr. (e Seit). Er -Halt mid) fiiv ein Midcen.
I Dalt mit, vielleicht Hilft's, (Wit veriteliter Stimme im Discant- Tone.)
Ja, Herr von Kuodbdel, id) bin fehr eitel. Ein iiberaus eifles
Midchen.

Anodyel. Sie Beifen aljo eigentlih Rathi 6d;mer3enre:d;9

Sdymersenr. Ja RKathi — RKathi, Kathi, immer Kathi —
blof Rathi. ;

Kuodpel @rgertioy viv i) Ein Weibabild zur Wffentierung
vorzulaben! So ein Scanbal! (Cauter) Was diefe Landbgemeinden
fiir Confufionen madyen, dag 8 fdhon Handwerfamafpig.

Sdymerzenr. Ja, ja — meine Gemeinde ift jdhuld — Ddie
hat Jhnen ang’logen. Wir waren 8 Sdywejtern — adjte! gar
fein Bruber.

2%
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9, @cene.

deni — Yorige.

ftui (aud Geite lints, exblidt Shmevzenreids. Jornig). Na il D3 18
ba3 Hidyjte! Statt die RKinbder abjubolen, mein neued Kleid
anguziehen.

Anodyel. Guer Gnaden Frau Rithin!

Leni Geteivigt). Was, Frau Rithin ? Wollend mich vielleicht
papierin? Jd) bin die Wivthjhafterin!

Sdymerent. (vittend ju Leni versweiftungsvoll sitternd). Barmberzig-

feit — Leni! Mur in diefer Stunde. (Breist mit aefalteten. Hander jit-
ternd [tEI)en)

Bniodjel Gu 2end). Cntjduldigen! Dag Cuer Gnaben bHas
fag’ id jo Handiverfdmafig. Ja. — Wber eclauben: Heift diefe
Perfon wirtlich) RKathi Schmerzenveidh?

Leni. Sdmergenveid) Rathi natiiclidh.
fuodel. 3Jjt vielleicht jonft nod) ein Sdhmerzenreidh) im
Haufe ? -

Shmersenr. Nein, Hier bin i) allein SHmerzenveid.

Leni. I fenn’ mid) nit ausd; warum fragens denn ?

fnodyel oy vefricdign. Jh frage nidht mehr, -denn jep’ —
weif ich Alles. Cr ift fie. :

Leni. No pafi'nd auf, Shmerzenveid. Jh Hol' jep’ den
Heren Mar — mein KRLeid anprobier’n, fo eine Fredhheit —
ba muf a Saly d'rauf. Rajd ab rints)

fnddyel. Cr ijt fie! wappt jein Budy ) Somit militdrifcher
Seitd  handwerfémifis — ad acta. — Tdnigjter. (o Mitte)

Sdymerzenr. (i, Cmpfehl’ mich), Herr Knddel — (attein
mit natiiclier Stimme), Gott fei Dank, (uthmet tief auf, fieht fich um, gicht
raid) bas Rfeid aus.) ) bin geveftet — gerettet durd) bdie Bavm-
Derzigleit eines Frauenfleides. (et das stieiv fachte auf bas Sofa. Spridht
sum Stieive) Sp oft i) bich erblice, toeine idh Freubenthranen bder
Danfbarfeit. (Rimmt feinen Hut, fpricht ftoly sur Thitve linfs.) o, Herr
Qieutenant! jep’ Hat der Sdhmerzenveid) fiir diefe militivijde
Crde freudenveid) auf ewig — audgepuridhtet. oo Mitte.)

10. Scemne.
Wax, bann Leni.

Max (s Seite timts). Wo ift der Schlingel? Jh will ihm
ftatt De3 meuen Rleided meine NReitgerte anprobieven. (3u Leni)

Gr Hat fih gefliichtet. —
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Lemi Genr nicvergeilagen).  Lafi’ns ihn, Mein neuesd Kleid inter-
effivt mid) nicht mebr, feit i) Jhre Neuigleit g¢'hort Hab'. —
(8idy aufrafiend) Jein, nein, id) fann'é nit glauben, Sie madjen
Shpaf ?

Maz. Fiinfhundert Thaler, fein Heller weniger. Weein
voller Crnjt!

Lenti ©orwurisooll aber ferstic). WAber Max! Mag! Dad toir’
ja ‘entjeplich!

Max, Riebe Leni, mur nidht Heulen. — Der Lieutenant
berpielt, aber er jammert widt — bder Qieutenant ftirbt, aber
er tweint nidt.

Leni. Wann iy einmal g'ftorb'n bin, wein’ id) aud) nidjt
mebr. (3ornig) Der Teufel hat die Kavten erfunden. (Femmenm,)
Du Deiliger ‘Chrijoftimus! Wie fann man fo viel Geld ver-
fpiel'n, wa3 man gar nidht Hat.

Mazx. Piui, pfui! Wer wird aud einer Miide  einen
Glefanten madyen! :

Leni. Mein leber May, fitr Jhre Gage fein 500 Thalex
- Feine Muct'n mehr — ba feind jhon ein Elefant. Was Hab'nd
denn muv fiiv ein ungliidielig’s @'fpiel g'jpielt? Am End’ gar
ben Hatjdhar ?

Moz @y, Matao.

feni. ©o, Mafawan, 953 @'jpiel fenn’ i gar nit.
engittich.) Nux um Gottdwillen nit Hatjdhar.

Moz, Rury und gut, bad Geld muf Ber.

£eni. Ja, her! Aber wo Her ?

Max. Jd) habe mein Chrenwort verpfindet.

£eni (ingeipiichtert und angitiich). So und wann wir's Geld nit
aufbringen ?

o Max. Dann muf i quittiven.

Leni (@igie). Duittir'n! Mid) trifft der Schlag. Aber
Mag !

Max. Gie find heute fehr unangenehm. Sammer itber
Sammer und feine Hilfe. .

;o Rent o fi ). Hilfe, Hilfe! I ftudier’ eh nad). Dem
Deren Papa darf man fein Wort fagen — der Frinft fih 3u
Zod unbd er Hat dasd Geld auch nicht. — (Nacjoentend. Laut zu May.)
Lielleicht borgt Jhnen ein Freund? —

Mar, Was Junen beifillt. Gin Freund! Da miift’ idh
mid) jhamen. Warum fpiel’ i, wemn ih's niht Habe —

Leni (rawig. Wlfo quittiven. Das ganze Lebensziel dahin
— und da3 wifjen die Freund ! Wiever fehr jornig) D'rum jag’
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i — da gibt's fa Freundidaft. -— Rofafen fjeind! Mafaban-
RKofafen!

Mar. Genug. (ebr vereivig) Jep’ habe id's fatt. — Keine
Silbe mehr! — Beffer, i gehe zu Grunde, ald id) Dore
folhge Meben. Ubdien ! (Wilt abgehen Mitte.)

Ceni Gism nadeitend angittid). Mag! Mager(! Seind g'jdjeid!
Bleib'nd da!

Max Gereivign. Y bitte Sie um  Jhren Beiftand und
guten Rath und eormuriseo) Sie werden ordbindr —

Loni (entidubigens). Na, feind gut — feind gut.

Maz. S will ja bad Geld nidht von Jhnen. Jdy frag’
Sie nur um Rath, wo id) e3 mir bejdaffen fann. Dag Geld
wird prompt mit Sinfen uviidbezahlt.

Coeni (eimgeigicters). Ya ja natiivlidy — mit Jinfen. -

Max Cntidieven). Alfo ohne Vorwurf: Entweder? — ober?

Ceni @noittid). a, ja, Max! Entweber — entroeber. @®ei
ceite) ) mufy fagen ,Eniweder”, fonft thut er fid was an.
(Qaut und freundlidy) Wiffens wad — it werd'n nit viel umrennen.
400 Thaler hab’ id) in der Sparcafia, die mimm id) Herans
und wasd fehlt, um ba3 verfey’ i) mein’ Shmud und meine
Sadjen.

Max. Mup dad jein? Gibt e3 feinen anbern Audtweg ?

Ceni. Dis 18 pas Cinfacdhfte und Dbleibt unter uns.
(@enitid) Schau'ng, May, id) fenn's ja — wie Hart und bang
e3 Jbhnen um’s Hery id.

Mg (ergrifien). Qeni! Du bift eine gute Seele.

Ceni. Sie fein balt einig'rumpelt. No was, Einmal i3
Qeinmal! Roft’'t Halt 500 Thaler. (Harm fiv i) Hin 8 hin —
Anna Maria Brandnerin.

Moz, Sie follen Jhr Geld bei Heller und Penning
erhaften. S will ed mir abfparen. Entbehrung foll meine
Strafe fein.

Lent st innig). Aber - Wayl! i bitt’ — nimmer fpiel'n.
Shaw'ng, May, i) werd’ Jhnen exzdhl'n, wag der arme Shlag
weg'n dem Spiel’ g'litten hat. (Denstid) J bitt’, nie mehr fpiel'n!

Max oentid). Nie — nie wieber.

Ceni. Gie find die Stithe Jhrer Gejdwifter und tenn
fo ein Ungliid gefdhdh’. —

Maz. 3 beriihre feine Rarte mehr. Mein Wort davauf.

(®ibt ihr die Hand. A Tinfs.)
£eni (alein ipm nodicheny). Gr i3 gang beinand' — ber arme

Dafder. Mo ja, su wem joll er benm geh'm; — er Bat ja
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iemand auf der Welt wie mid). Und ev i3 unjhuldig. Die
Andern Bhab'n ihn  verfithrt. ~(Sient fich wm, dbamn jebr sornig) Diefe
Spieltenfeln! O, wenn id) nidht blof Wirthjdafterin, wenn id
Rathin und  wirklidhe Mutter wix’, id) micht’ diefe Mafabar:
Britderln aufjudien; die mithten ftaunen, was jwifden zwei
Reiben Jihn' fiiv a Biinfel Grobheiten Plap Dat.

1. €cene.
" Sdhmergenreidh — Vorige.

smmft}f“f- (jehr bejdmust mit jevquetichtem Eylinder, Ffommt aufgevegt
aus ber Mitte. Jammernd.) Aug i3 mit mic. — Gar i3 —

£eni. Wag ijt denn ?

Sdymersene, Jd bin angebiffen — id) bin wiithend —
id) bin tobt.

Leni, Was ift denn g'jcheh’n ?

Shmersenr. Gin Fleijderhund Hat midh dahin gerorfen.
und meinen Rodjdoel abgefreffen.

Leni @ngitti). Ja wo — o — 1o fein denn die Kinder ?

Sdymergenr. Unten — beim Hund — beim Hund. Der
Hund zerreift Ales. — Der Hund, ber Hunbd, Q6 Seite redys)

Leni uoivow. Um  Gotteswillen bdie RKinber — Feigling
— bie Rinder in @fahr — Herr be3 Himmels, tnﬁt mid)
denn Aled! @eht sur Micte.)

12. Scene

2Aath Ambord, Shlag, Hanfi, Ella, Jeni.

lmhnth (erfdyeint wdbhrend der lepten Worte an der Thiive Seite linfd und
beobadjtet jtumm ben Worgang).
Sﬂ)lag (tommt, Beibe Sinber fithrend, durd) bie Mitte).

Hanfi, Ella toden),

£eni Grevip). Da feidd — da feids, Kinber — Ella —
.baglﬁb—)- 38 Gud) was g'jheh'n — na Gott fei Dank, (st
bie Sinber

Hanfi cean. Merzenreid) — !)?eraenreu{; g'fall'm.

Ella (odt). Hund — Hund anch g'fall'n.

Lot (paro ladend, Harb weinend). Ja, wad war denn ?

Sd)lag. Cin Mepgerhund rannte jum Haufe Heraus bem
Sdmerzenreid) durcd) die Beine; der fhitrst der gangen Lidnge
nad), fdreit wie befefjen und Iﬁuft bavom, ¥
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Leni. Und (afgt die Rinder allein.

Sd)lag. I fam eben bes Weges.

Leni. Y dant Jhnen — i) danf Jhnen hevzlich. —
Der Schmergenveid) muf entloffen twerden heut nod). (Gebriat ven
sath.) Uber Herr Rath — Herr Rath, Sie werden fidh ver-
derben.

Ambord Crewwiis). Im  Gegentheil. (Wit Beventumg.) Dasd,
wad id) joeben mwieber gefehen, wivkt woblthitiger auf mid, al3
bie Deiljamfte Medicin.« (Ergreift Leni's Hand, vritdt felbe herstich.) Sie
find bejorgt wie eine Mutter. '

Leni u wmbord). Weil i) die Rinder fiiv mein Leben gern
hab’. (Bu ven invern). Ella, Hanfi fommid — id) geb’ eud) bie
Saufen. immt igr feiv) So, mein Kleid muB id) mitnehmen.
Dasd Hat der Schiiftling aud) anprobiert. Was ift denn ba fiix
ein Paujd'n. (Bient vas Pavier feraus.) Der Conto? — Nein —
Gine Sdrift von der Gujti. (Uebergivt das Pavier.)

Ambord. Lafjen Sie fehenm! (immt wud glittet bos Papier.)

Leni. So, fommts, Kinder! @ rints)

Ella, Hanfi oo mit Leni rints.

Ambord. Wie ift denn daz miglich? Mein Beridht und
bie Sdrift meiner Tochter ?

Sdhlag ene vectegen bei Seite). Ein entfeplicher Menjd, diefer
Sdymerzenreid.

Ambord uin: Gujti! Gufti! et fidy.)

Shlag. I Habe die Ehre, Herr Rath, idh empfehle mid.

Ambord. Gedulben Sie einen Moment.

13. Scemne,
Guffi — Yorige.
Gufti (rewnorid). Du hajt gerufen, Papa!
Ambord Geigt vie Savit). Dad Hajt  Du gejdhrieben
G®ufti (verregen vie Scrit betradjtens). Jh? Jdh ?
Ambord o). Ja! Deine Scrift. Wie fommit Du s
diejem Beridhte ?
Gufti (wie irise. Papa! fei nidht bije. Krdinfe Dich nicht.
Shlag (entiouvigeny). Fraulein Gufti war fo giitig, fiic
mid) die Copiatur zu bejorgen.
Gufti. Sa, Papa, weil Herr Schlag Baupline und Jeid-
nungen entwicft, fiix bie er fehr gut Honorirt wird, :
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Ambord. Deine Augen vervathen mehr ald der Munbd.
(Bei ceite) Der Hausherr Hat aljo redt!

14. Scemne,
deni — Wiax — Porige.

£eni (aus Seite vints. Fir i) Was geht benn da vor?

Ambord. Herr Shlag! Sie Haben meiner Gufti das
Leben gevettet.

Shlay. Das war damald fein BVerdienft. Jdh wollte das
meine verlieren.

Ambord. Jd) Habe Sie vevtvauendvoll bei und aufge-
nommen. _

Sdlag. Sie verfdafiten mir eine Stelle und bdie Lujt
sum Qeben fehrte wiedber bei miv ein, da Gujti mir die Freund-
idhaft fchentte.

Ambord. Ja, aber unbemerft (®uiti fiziceny) wie aud dem
Friibling Sommier wird, ward aud Freundjdaft Liebe.

feni iv 7). Jeb’ ift die Lieb'sgjhidht’ aud) entdedt. Na
beut’ 18 a fiiedterlider Tag. ;

Gufti. Vater verzeih’.

Sd)lag. Heve Rath, mein Stand, mein Borleben ift Jhnen
befannt. Jch Habe bie Fdbhigleit und den Willen zu  arbeiten.

Leni  (Gefiirwortendy gu dmbory). Er ift fehr ein gejdhicter Menfjd,
der Herr Shlag und fehr fleifig. — Cv [dlaft fajt gar nidts,
immer zeichuen, die gange Nadt.

Sylag Gu wmboww). Frei und offen Habe i) Jhnen gejtonden,
was mein Unglid war.

Ambord @am fic ig). Eine Kranfheit des Verjtandes.

. Sd)lag. ber i) bin gebeilt durd) bdie Dbitterjte Lebens-
Grfahrung jo fehr gebeilt, Daf mir vor Rarten und Wiirfel

ecfelt.
- Reni Gir fid). I glaub’s, den Hab'nd gehovig abg'jott'n.

Sdylag, Mein Leben Bat ein cingiges Jiel unbd su diejem
Biele fithet nur der Weg an. der Hand Jhrer Todjter. @it
wime) Pere Rath! Jhr Ja ift meine Begnabdigung, Jhr Nein
mein Urtheil.

Ambord (i) Herr Schlag, Sie waren Dfficier!

Sdhlag. Jm Hery und Sinn bleib’ i) e3 immer,

Ambord. I frage: Wollen und finnen Sie miv Jhr
Ghrenwort geben, daf Sie meine Todter nidt friber zum
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Attave fithren, ¢ Sie durd) Stellung und Einfomiten Dbie
Gemwidhr Haben, eine Familie zu verforgen?

Shlag. Mein Ehrenwort !

Ambord. Nun denn, fo will i Jhnen bdie Moglidhfeit
bieten, hr Ehrenwort einguldjen. Jdh werde Sie einem be-
freundeten Architeften empfehlen. Sie jollen Bejddftigung ev-
Dalten, bie Jhrer Ausbildbung tviidig ift — (Pavie) aber —
Sie miifjen fort von Hier.

Sdylag. Was Herr Rath wiinfden, fann dod) nur u
unjerem Glide fein — id) gehovche in Wllem.

Ambord (gist bem Slag bie Hanv). Und  id) vertvaume Jhrem
Ghrenworte. — — Gott jegne Cure Jufunjt!

Sd)lag. Dant! innigen Dank! @eht su Guiti, dridt ifr bewegt die
Haitd.) J :
£eni e wmbory). E8 war dad ©'jdeidefte, Herr Rath, wad

hab'n thun fonnen, (Sarbiant) Denn tenn ein Mabel einmal ver-

fiebt i3, dann i8 eh jhon die ganze Bufunft verpantidt.
®ufti (oot yu Ambord, Hift igm vie Han). Jch) danfe Dir, BVater.
Ambord. RKinder, Rinder! Jhr madyt miv jhwere Sorgen.

(Sdyldgt traurig die Hande zujammen.)

Mazx, Jd dod) nidt, Papa?

Ambord (oeveutungsvor). Du  bift am  Spieltifdy gejehen
foorden. (peralich warmend.) May, hiite Didh! -

Leni croftens). Na, na, Herr Rath. Der May fpielt nie
— nie mehr. Makaban fhon gar mnit. :

Ambord Guwep). Wad wird mit Ella und Hanfi, wenn
b fiiv Gudy felbft nidht fliiger jorgt?

Leni. Glla und Hanfi. Geit veteivigt) Na, Here Rath, Dbie
wei gib id nit aud der Hand. Die bleib'n bei mir.

Ambord (ademv). Bei Jhnen! Liebe Leni! wenn Sie fo
viel gutes ‘®eld hitten, ald Sie gutes Hers Haben, dann jdhon,
aber wie wollten Sie ald arme Dienerin meine Kinber erhalten,
bie nidhtd ju evmwarten Haben, ald einen unbebeutenden Erzieh-
ungd-Beitrag. @ademd) Nein, nein, unmdglich.

£eni Goft beteivig. Wad, unmdglich! Nidts 18 unmiglich.
— Grjichungsbeitrag hin, Crziehungdbeitrag Her, die RKinder
[aff’ i nit wnd wann id fiiv fie mipt’ betteln gehm. (Ladt oue-
miithig) 1nd betteln geh’ i nit, denn erftend ift der Fall nit da
und wir’ der Fall da, jo wir’ id aud) da. €3 8 beut a
pumme Red’, daB man red’t davom, aber die Rinber miiht'n
ihr’ Penfion Ffrieg'n,

Ambord. Was Jbhnen einfallt!

Leni. Da renn’ i) von Ponting zu Pilatus.
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Ambord aasens). Leider Hat eder Pontiud (Bauie) nod)
Pilatusd eine Penfion zu vergeben.

£eni. Dann renn’ i fweiter.

Ambord (edpventens). Doch, Geduld, Leni! Jdh) Habe eine
Penfion zu vergeben. Jh!

Lent. Gie, Herr Rath?

Ambord. Sa, ich. Leni! Wollen Sie meine Frau werden?

Leni. Aber, Herr Rath — fo ein Spaf.

Ambord. Mein voller Ernft.

Leni. b ein Dienjtbot’ und foll Rathin werden.

Ambord. Gbhen Sie. Ja!

£eni. Und je’ al3 Reconvalescent — daf Jhnen bei
der Hochzeit recht verberben.

Ambord. Sind Sie unbejorgt um mid. Deine Sorge
gilt Den Rinbern

Peni (piostic cinfesent). Ach Jo! Jep’ verfteh’ id). (Gutmithig
jie fig.) Die Penfion foll id) Heirathen!

Ambord ervic). Wollen Sie meinen Kindern Mutter fein ?

Peni Ginnig wod pergtid). Ja, freilich, freilidh will ich's. @uit):
Ella! Hanji!

15, Scence,
Ella, Sanfi — Porige.
Gufti oot su Leni. pevytia). Lemi! qute Leni!
Aax (aest su Leni. Perstid). Du warft ja immer unjre Mutter.
Ella, Hanfi won Seite tinks). ‘
feni it : Kinder! Rinder!
(Mufit beginnt Schluf-Lied.)

Leni Gingy. RKinder, fommts, i) had' Cud) ja fo gern’,

Mein Leben das, ja das foll Cud) nur g'horn.

S fitedht' ta Sorg, fa Ungliid und fa Pein.

S will Gud) vedht a gute Mutter jein.
AmboOrd (acht su Leni, reicht ibr itber die Kimder hin dantbar die Haud).

Gruppe.
Borhang fallt.

e — ) — e
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IL Act.

(€Ginfachered Bimmer wie im erften Acte, jebodh gleichfalld mit Mittel-
und 3wei Seitenthiiven. Lints bdie Garnitur nebft Salontifdh wie im
1. Act. Rehtd ein Nihtijhchen. Am MNiihtijchchen fteht eine Fotografie,
deren Rahmen mit gritnem Laube umfrdnst ift  An der Seitenwand
[infs hangt ein Portrat Ambord's, an ber Wand ein Fleined Tijchchen.
An einer Seite eine zu den Mobeln pajjende Hanguhr. Redhts ein Fenijter.)

L Scene
Gufti allein,
ﬁulﬁ (fipt beim NaptiidHen und ndht an einem Frauentleidg. Stidht ficdh in
ven Finger). Bin i) dodh ungejdhict. — IJmmer ftede idh mid).
9, wir' e3 nur mein Brauttleid — dann wollt’ id) darauf gar
nidht adjten. (gaderr) Die Wrbeit ginge frijh von Hinben. @ad-
pentend.) TWann? wann werd’ idh mir mein Brautfleid maden ?
(Mimmt [Edelud oieder die Nvbeit anf und ndht) — Nun 3  wird aucb
fein, wenn ®ott e3 will. Die Jeit mag id) leidht eriarten,
wenn fie mur fommt und war’ miv Robert nidht bejchieden,
dann braudht dbie Jeit aud) nie ju fommen. (Bridt avf. Rimnt s
Befrdngte Bild zur Hand und fieht es ladelnd an.) — Robert! Du bift nac[,;
affig ! (orobt jdermifeh mit vem Finger.) Seit. 14 Tagen Feinen Brief.
(Sdetmifdy Tacermd) Du! Du! Du! Jm lepten Briefe frohe Nad)-
ridht verfprechen und jep’ gar nidht Jdyreiben. I werde Dir

ben Krvanz wegnehnien. Ja! (Betvadtet, ofne Leni ju bemerten, innig das
Bilb.)

2 CScene
Leni — Guffi.
fﬂli (febr cinfac) gefleidet und in Hausjduben fommt, eine Kefriditichanfel
und einen Staubbefen in ber Hanb tragend, aud Seite redts, jpridht fiix fidh), ohue
®ujti 3n bemerten). So, aufg’viumt ijt’s — die Kinder fein in der
Sdul’, jet’ werd’ i) mich in die Gala werfen. (@ blidt Guiti.)
@Sufti (dermii vrofend jum Bive). Ja wegnehmen. (Riht bas Bilv.)
Leni medend). Ja, der Robertl — bder Robert!!
Gufti (erigridt, ftett iGamboft bas Bito weg). Ach), Mutter!
£eni (tegt Bejen und Shaufel gur Seite). Cin Glid, daf das Glasg
nit von Suder i3 — d68 wir’ jhon lang wegg jchledt.
Gufti eeigams). Du bift boshaft. ‘
Leni Gerslich vie Oufti freeicherny). Sei  gut, Weiberl, fei gut!
Geniv’ Did) nit. €3 i3 ja vedit. Selig bie Jeit — wo und
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ein Bild nod) glitdlich madjen Fann, Reasitii) Jd Hab' zwar
biefe felige Beit nie genoffen und alle Fotografien lingjt jdon
dahin gejdmettert. Fort mit Schaden! Ausverfauf!

Oufli casn. Ausverfauf.

Leni. Fa, Ausverfauf, denn im- BVerlage meined Herzens
war lauter Pofel.

Gufti cesy. Du bift gropartig.

Leni. Pofel jag’ i) Dir — nidhtd al3 Pofel. (Sartaitiicy.)
Der Mannerfreid, der miv bejdhicden war, dad war ein Dunjt-
freis3. — Jd) glaub’, fiic mid) hat's Sdidjal die jdlechteften
Mannsbilder ausg'fucht, die’s nur g'funden Hat.

Gufti. Aber Mutter!

Leni Goit foly). Gott fei Dant, dap idh ein Hery bab’,
weldes vergeffen fann. — Jd dent' auf Keinen mebhr.

Gufti. Wie? And) nicht auf meinen BVater ?

Leni (ouimithia fieg enticurvigent). ' Aber Guiti! Was fallt Dir
ein! Der BVater, — der Herr Rath. (Sodadtungsvolr) Der toar
ja nie mein Geliebter.

Gupti. Nodh) mehr. — Dein Gatte!

Leni (mitieivig adernn). Dy, lieber Himmel! Am Kranfenbett’
copuliert, — 14 Tag' mnad) ber Hodhzeit g'ftorbm, da fann
pom Eh'mann und EhH'jtand wohl feine Red fein. (it jteigernder
oergliditeit.)  Aber mein Woblthater waxr ex, mein aufridtigjter
Sreund — der befte. Menjdh auf Erben. (Foit weidy auf das Bild
Ambort's blidend.) Ja, i) coquettic’ aud) mit Demt Bild'. — Bwei
Sahr’ fdhon. Wann der mur einmal noch) Fumnten fonnt’. (Fraurig)
Yber der fommt — nimmer. (ROLLG fehr refolut, bei Seite) Ja Kri:
minefer! Jd vertratid)’ ba die gange Seit — und Hab o Wid-
tigeB bor. — (Bu Guitt) Jch) muf ja Deut’ zum Biirgermeifter
weg'n dem Hanfi fein Stipendinm, damn jur Stiftsprifidentin
wegen ber Clla. (Wigtig) Heut’ i3 a groﬁet Tag filr bie zwei.
Rinder.

Gulti Genie). Dev entjdheidendite Tag war der, an dem
Du ibhre zweite Putter wurdeft. (Stest aui) Du bift Jo  herzlich
gut, jo bejorgt fiiv ung Alle. (Wl ijre and ecfoffen.) Wie werden
wir Dir danten ?

Reni (abweprend, entichieven). Rur it fontimental, bas  paht

miv nit. Dafiir wirft jep’ gedrgert. Wo fein meine Kavten ?
(Sudyt aud dber Nahtifhlabe Karten Hervor.)

Gufti. Du willit wieder Kavten Iegen? Das m:gett mid)
wivklid). e
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£eni. I mup a bifferl nadjdhau'n, wie meine &'jchifte
heut’ auégef)’n ferden. (Rimmt ein Spiel Karten, geht damit um Salontijde,
mijdht.)

Gufti. Berbrennen werd’ id) die Rarten.

Leni iiat sie farten). Unterfteh’ Did.

Gufti @ovwurisvon). So ein Aberglanbe!

Leni. Waz, Aberglaube, der Aberglaube ift ein Seitenfind
vom ®lauben. (it vie farten Hin) Komm’ her — heb’ ab.

Gufti aagemv). Jh nidht. (Sest fidy yum Raptif.)

£enti Gdersbait fmottens). Du, Gredl! (peot ab) Dann Heb’
i) felbjt ab. (Zegt am Salontiide bie Rarten.)

Gufli ooriig). €3 gibt feine Wugengldjer, durch die man
in die Bufunft jehen fann.

£eni. Das verjtehit Du nidht, Die Karten Fonnen rveben.

Gufti avortiie). Welde Schwidye.

El’ni (obne aufsujehen, nur mit Kactenlegen bejdyditiat). @chbe @C{)t{)ﬁ:
den Daben die griften Geijter. Der Wallenftein Hat fich. einen
cigenen Sternfuder g'halten und ber Juliud Edjar fonnt” Heut
noc) leb'n, wenn er jein'm Wahriager g'folgt Hatt'. (Wenvet fich um.)
Du Gujti! Cin Brief i3 aufn Weg.

Gufti grettiis). Cin Cingiger blof? Da madht die Poit
beut’ ein |dhlechtes @'jchijt. (Cadcit)

£eni (obne auf Gujti su adien). Wad? Waffer? I fall' in's
Waffer mit dem Gtipendium? Ein grofer Herr taudht midh
unter ? (mmer argerticer) Und die Stiftdbam’ zeigt mir den Riicten.
Ales geht jhledht ausd? (wicjt sornig vie Rarten am Tijh.) Dig gibt's
nit, wann’é nit gut audgeht, fo glaub’ i nix. Abfahr'n!

3. Scene
Brieffrdger — Vorige.
Bricftrager ommt qus ver Mitte, geidaitia). Guten Morgen !
@unt (feeudig aufipringend). Ein iBnef
Bricftr. Frau Magdalena von Wmbord. (ebergivt ven Brief.)
Guftt st i Enttanian. A jo!
Bricfir, oimme einen yweiten Brien. Fraulein Augufte Ambord.
Gufti (auit nad vem Brieie).  Aljo" dod. (Rimnqt Briei) 3
banfe. (Befient vie Adrefie Hocjerfreut.) ,-
Brttftt CEmpfehle midy. o mitte)
Gufti ®oderirens). Bon Robert! (it heimiicy ven mmn
Leni Ghren Brief betvacitend). Uj je! Schon wicder! -+
Gufti. Bon wem fommt Dein Brief ?
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Leni eeadia). BVom alten Hangheren, vom Jweilaut.

Gufti. Was will der mit feinen vielen Briefen?

Leni. Wz wird er wollen? Did) will er jur Frau?

@u[h. Nod) immer ?

Leni. Der Alte 18 ja verliebt wie ein @[)ocbmd;ma.ﬁabn
unb weil er Div feine Liebedlieder nit vorfrdhen darf, jo frabt
er'd auf'd Papier. (Definet langiam ben Briel) Fa, wenn ein Alter
einmal narrifdh) toitd, da geht die Lieb’ nit blof in's Hers, o
ein Sdmery greift bid in Die RKuodjem, Dder i8 no diber bie
®icht. So einem liebezgichtigen Greif’ Dilft feine Cur und fein
Siwefelbad. Die Hirjdg'weih’ miifjen heraud — eh’ gibt er
fa Mub’. (Qiest den Brief. Fiv fici.; Heut’ nody hinfommen -— 10 Uhr
— febr widtig. Ja verjteht fidh). Die Penfion Hat er mir
piand’t — mehr fann ex mir nit machen — mit feiner Widy-
tigleit 13 aus. Ad)! (gaut) Und jo a Lug! (Wirft ben Brief sertit-
tert auf den Salontiid). Jnfamer Menjd).

Gufti. Gine Liige? Ueber midh? Lafi’ dod) fehen.

Leni Grittiis). So? Und auf Dein’ Brief bift nidhts neu-
gierig ?

Gufti eor verguigr). D! Sichere Freude durd) Hoffnung
verldngert ift doppelte Freude. Laff’ feben. (ERimme ben Brief vom
Tiidye, tiest:) ) erwarte Sie heute i3 10 Uhr Vormittags. Ver-
jaunten Sie die Stunde nidht, Sie witrden dies fehr bedauern,
pentn der Wnlaf ift widhtig und die Folgen wirfen fehr bedng=
ftigend. Bum Sdlujje diene iy mit einer Nachricht, die mir
joeben aud Ebdln juging und bdie das ftolze Fraulein Anuguijte
gefiigiger machen Ddiirfte. Man jdhreibt mir, Daf fich diejer Tage
Perr Schlag mit der Todhter feines Chefd verlobt Hat. (Hodit
eridroden. Jdhrt mit ber einen Hand nad) der Stirne.) Wenn dad ma[)r mdve.
(®ibt ben Brief guriid.)

Leni (nimmt ven Briep). J|t's Div jeh’ leichter ?

Gufti. Nein, nein, o3 ift nicyt moglich. @efinet mit grofer
Dajt den eigenen Brief — burd;fhzgt mit ben Bliden die Smcu)
£eni (e betradjtend, ldjernd bei Seite). Afa! jeh’ tird die ver:

[dngerte Freude ploplidy verkirst.

Gufti (wiseend ves Lefens). Alles unwalhr. Robert fommt —
fomimt Deute. — (Sebr evivent) Hochzeit! Hochaeit wird.

Leni (anf ipren” eigenen Brief veutens). No! Wart', alter Lugen-
jippel !

Gufti Gant freudig ver Seni in ben %wew). Mutter, wie bin id)
gliidlid). '

Leni. Na, horjt, Gujti, Didh hat's aber auch ordentlid.
Du bift ja gany bleidh) word'n vor lauter Angjt
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Gufti. Aber jey’ roth vor Freude. Mutter lied! Hodyeit
wird. Robert Hat fein Jiel erveiht. Er wird Baumeifter.

feni. No bravo! bravo! Sei gliid(ich, Weiberl, id) wiinjdy’
Dir's pon Herzen. i fih.) Diefe Nodhridht muf Heute auspojaunt
werben. Den Freunbden ur Freud' — bden Feinden zur Gall’.
(Sieht nad) ver UGr) Da fhau Her, jep’ ift bie Ubr fteh’n geblicben. .

Gufti. Die fteht fdon feit gejtern. — €3 muf  etraz
gebrodjen fein. Soll i nacdh) dem Nhrmadjer {diden?

Lenic Laff’ gut fein. Sie joll fidh) nur ein paar Wodjen
augraften, denn in diejem Weonat’ ift mein Pribliminave jdhon
iiberfdhritten (imint Befen wnd Kehridticanfel) Fa, meine liebe Gujti.
Seb’ ageh’ id) in die Redaction. (Semditbennit) Deine Berlobung
muf morgen gedbvuct erfdeinen.

Gufti aticsy. Aber Muiter! Was falt Dir bei? Du btft
nicht bei Sinnen.

£ent (Goft bereivig). Nicht bei Sinnen? — Dos g'fpiir’ idh
nit. Whr' nit dibel. (Stolz) Wenn bdie Verlobung ded  erften
beften fauven - Cjfigfiederd ober ivgend eined unedyten Wein-
hindlers unter den Tagedneuigfeiten zu lefen ift — blof wweil
die Qeut’ Geld haben — dann frag’ idh: warum Deine nidt ?
(eeopaiter) Und wenn idh einmal frag’, danm mup id) eine Ant:
wort Friegn.’ (Batbetiih) Gleihed Recht fiiv Alle.  Du  bift bdie
Todyter eines Rathes.  Deine BVerlobung mufy in die Jeitung.
(it bem Befen agivens)) Jeh gib'3 hinein! Jch!  Die Fraw Rathin.
(Den Befen fdjwingend, ftoly, ab Seite linfs.)

Guti e tigeid nadjepend). Die ift wirklich im Stanbde und
gebt sur MNedaction. (2adr) Wenn fie nuxr in diefem Eojtiime
geben wollte, Die Herven wiirden ftaunen iiber bie Frou Rathin.
(Sadht, Balt, pIbslicy inne, pordit.) €3 Fommt Jemand. (Frewvig) Bielleicht
Robert, (Sieht nad) ver Thiive.)

4. Scence,
Wax — Gufii.
Gufti. AH, Mag, Du bift's.
Aax G uniform toie im exjten Acte, jedod) febr veritiet.) Griih’ Dich
®ott, Sdwejter.
Gufti. Und o ernjt! Was fehlt Dic?
Mox. War Herr Jweilaut Hier ?
Gufti. JNein. Bijt Du frant?
Max. Wo ijt die Mutter?
Gujti. Sie fleidet fich eben an.
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Mox. Jd) mddhte fie forechen.

Gufti Gedulbe, i) will nadfehen. o rints)

Alox @iy €3 jerjprengt mir die Brujt. Wie — foll
idys einleiten? Der Gauner! Der Sdurfe! Meine Schwejter
jur Fraw oder er bernidhtet midh! — Die Wedjjel find DHente
fillig. — Die lepte Galgenfrift lGuft ab. Sdweige idh, fo
fommt ber verliebte Pavian felbjt Hieher.

Gufti (s geite s Die Mutter exmartet Didh, — Gehy’
hinein. — Gie hat Eile. —

Mo wemivet). Jch — ich will fpdter fommen.

Gufti. Waz joll dasd Heifen ?

Alax. Berubige dbie Miutter.

Gufti o). Bernhigen? Weshalb? (went iom ju) Was
ijt Dir denat?

Mar @sweigens). A [aff’ mid. — Mir fehlt nidhts!
Qeb’ 1ohl.  (Wendet fidh um.)

Gnfli Geeivign. Du bift Heute fonderbar und unfreundlich,
Jd will's der Mutter flagen. o Seite rints)

Max @wein. €3 gibt nur ein Mittel. Bu Ende fithren,
wad fidh nicht aufjdieben (it und mit vollendeter Thatjadhe
hier erfcheinen. _Ags

Die Schwejter darf gar nidht in die Lage fommen, fid
den Borwurf zu madjen, daff e2 je in Jhrer Madyt jtand, midy
ju vetten. Hitt’ i) geahnt, warnm miv Jweilaut jo willfihrig
Geld borgt — Mein Leidtfinn joll Dir alz Kuppler dienen!
%:igl, nl)tet BWudhever. Diefe Recdpnung ift falfdh. Jh zevreife fie.
(% itte.

Gufti (s Seite tiwts). Er ift fort. — I wette, Max ift
verliebt und gewif rved)t Hoffnungslos, Daf dod) das Sehidial
gevabe die Menfdhen jujommen fiihet, die jo fdwer zujammen
fommen. :

5. Scence.
Schmergenreid) — Gufti.

Sd)mtrgrur. (al Dfficiersbiener gelfeidef, trigt in ber Hand eine Pidel:
Baube wit jdwarzem Rofijidiweif, Tommt aus der Mitte, madyt einen Smidts).  Feh
fiifj ' Dand, Fraulein Gujli. @ot tourig) Jdh bitt, Fennens
ntid) noch?

Gufti. AH! Boit tahemo) Dad ijt — Ddag ift ja Dder
Sdymerzenveid).

Stymerzenr. (rawio). Ja, id) bin der gewefene Schmerzen-
veid).  (Segt die Pidelbaube auf bag Tiidden redits.)
\ 3
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@ufti. Und Soldat! Jft das miglich ? (Ladt.)

Sdymersenr. (vourig). Jch Hab’ -and) glaubt, e3 ift nidt
miglid), qber wie der Regimentsaryt einmal g'fagt Hat: Tanglidy!
ba war's mir o, af8 ob i) nie 7 Sdwejtern g'habt Hatt'.
(Rengierig) Jd) bitt, wad madend denn da fitr ein Rleid. Bejient
bas Sleid, legt feine Miige ab.) Sebhr fein — fehr nett — Alagant!
alagant.

Oufti igene). Sie Haben alfo nod) immer Vorliche fiiv
jolche Urbeiten ?

Sdymergenr, (it Virme). O, Fraulein! Jd) bin nur dufer-
lih) ©Soldat! Sn meinem Juuern (die Hand auf's Hers faltend) [ebt der
Damenfdneider. Rubhm uud Ehre find fiir midy ein gejund-
Deitsjchiadliches Najcdhwert, mein Rindfleifd und mein Commis-
brot ift die Damenjdneiderei. Ja, Fraulein! BVor den mdnn=
lichen Uniformen jalutive id), tweil i) mup, wenn idhy aber eine
jchon getleidete Dame erblide, dann ruft mein Hery ausd mnerem
Antriebe: G'wehr aus.

Oufti (e Scite i) Er ift nody immer der alte Narr.

Sdymersenr. Ja, Fraulein, jeben Sie und bodh) bin idh
©oldat getvorden, weil der binterliftige Jweilant der Hohen
Behorde vervathen Dat, daff meine tweiblihe Seele in einem
méinnligen Kirper Herum gebht.

Onfti. Der Hausherr Jweilout ?

Sdhymergent.  Ja, der hat mid) militdrijh ausgebriitet,
benn damald, wie Jhr Herr Papa geftorben ijt, Hat man mid
am Magiftrat nod) fiiv eine Kathi gehalten. Jdh bin um Haus-
beren in Dienft und hab’ ihn gebeten, er michte mid) ald
Stubmddl oder Kochin anmelden, aber diejer Sdnibian vervieth
meine mdnnliche Abfunft und bdavauf hin Hat fich die Armee
fofort meiner bemddhtigt.

Gufti. Ad ja. Meine Mutter mufte Jhretwegen zu
Gericht, weil der Wmtsdiener Knodhel dehaupten wollte, fie fei
mit Jhnen einverftanden gewefen.

Sdhmersenr. Ja, der Amtsdiener Knidel, das war ein
Ehrenmann, der thit' mid) Heut' nodh fiir ein Madden BHalten,
wenn nidht der Jweilaut — bdiefer in Jindhiaujer eingehiillte
Sdnidian meine weibliche Umbiillung vor der Behorbe enthiillt
Ditte. (Sieht nach ver Nor, fiir fih.) Dreiviertel anf Neune! Da Hab’
i) noch) Beit. (Laut ju Gujti und drofens.) Sie, Fraulein Gufti! wenn
i) einmal Damenjdueider werde — und id) Hab' eine Scheer’
in der Hand — und ich begegne dem vervitherijchen Schnddian,
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bann erben Sie ecinen Sdnitt ecleben, von bem nod) fein
Mujter da war! Seinetwegen bin i) in'3 Stodhans gefommen.

Gujti. Jn's Stodhaus?

Sdmeryenr. Ja, wegen Miftvidizivung ded Amtsdieners
fnobel und’ wegen Fludht aud der Recrutierung.

Gufti. Sie armer Mann!

Sdymersenr. No, im Stodhauf’ ift's mir eigentlich nidyt
jo jdledit gegangen. Jh BHab' bder Traiteurin ifre Kleider
g'madht und die war fehr jufrieden mit mir. Wie oft Hat fie
anitleiddvoll g'jammert: Du, mein Gott, wenn nur der Schmer-
senveid) auf 10 JFabhe' veructheilt wix’, aber ihr Jammern Hat
nichtd gmupt; — nad) 3 Monaten hab' i) fdhon bhinaus
miifjen.  Wie ih fort bin, Hat mir die jufrieden geftellte Frau
aud Sdmery — nadgerweint. Ja, mein Fraulein! (Swi) Diefe
Fhriinen waren bdie erften Lorbeer'n die mir alz Damenfdhueider
gebliiht Baben. (Sient nady ber npr, fir fid.) Dreivievtel auf Neune.
Da Hab’ i) nody Beit. (©ett fidh ju Gujti) Daun bin id) jur Com-
pagnie. Fraulein! Wer eine Nadjt auf Bajonneten gejdhlafen
bat — ber Hat nod) feinen Begriff von bden Empfindungen,
die bad TWort Compagnie in meiner weiblidhen Seele Hervor-
ruft. I jag’ Fhnen, feumm g'iHlofi’n Habng mid), daB id
fdon g'lauj'n bin wie ein Wagenrad.

Gufti. Sie Armer und wezhalb!

Sdymergenr. Ja wiffens. I habd’ die Signale nidyt
unterjcheiden fonnen. Jdh Had’ nie g'wuft, blafend zum Friih-
jtiik oder Blajend zum Nadtmal. — Ja, Friulein, id bin
tontaub!

Gufti. Wie? Tontaudb?

Sdmevyonr.  Jo, tontoub. Dad ift farbenblind, aber mit
dem Obr.

Gufti. Sie find ndrrifd.

Sdymersenr, Geeivigh. Aber nein! Sehen Sie, Friiulein;
e3 gqibt Menjdjen, bdie fehen fehv gut, aber bie fomnen nicht
unterjceiden: ift meine Naje voth ober ijt fie guiiw. Das Heift
man farbenblind und diefer Wugenfehler fit bei mir in Dden
Obren, denn idy fann niht unterjdeiden: ift ein Ton Hod
(seigt mit ber Hand su Boben) ober ift er mieder (eipt mit der Hand hodh).

Gufti. Aber Schmerzenreid!

Shymeryenr. Ja, meiner Seel'! €3 gibt fogar Opern-
finger, die tontaub find und dagegen Hilft fein Mittel. Deshalb
hab'ng mich vom @’wehrpupen zum @heiefpugen transferrit.
Wo ijt benn die Leni ?

3t
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Gnfti. Die %mu Riithin wollen Sie iagen

Sdymerjenr. . Ja, ja. — i bitt' fie aud) gerne tmebe:
einmal gejehen.

(Gufti. Wie, find Sie widyt immer Hiex ?

Symerenr. Reine Jdee. I fag’ Fhnen — Wwo war iy
jhon. Mein Stodhaus das war in Ulm = dann Bin id) in
Regensburg  bei der Compagnie g’legm. BVon dort bin ich als
Burd’ zu einem Lient'nant nad) Potddam und jep’ bin i
mit meinem ®eneval Hicher trunépmurt worben. N

Gufti. Sie dienen affo einem Geneval? R

Sdymrerzenr. don). Ja, mein Fraulein, idy hab’ alle Ghargen
fiberfprungen und bin gleich vom Lieutenant weg Generalsdiener
gervorden. Wenn die Frauw Rathin nad) @uui fommt — bitte
meine Empfehlung und wenn i) einmal einen Ansgehtag Hab',
yoerd’ i) fo frei fein, jie zu bejuchen, aber jeb' muf id) zum
Bahnhof. (Stent anf, fieht nady der Uhr. Fiie ficg.) Dreiviertel auf Jeune
vorbei ‘— ‘ah da Hab’ i) nody Jeit. (Sest fiy su Guiti) Mit dem
Gouviergug’ fommt mein General.

@ufti. Ay fo, der fommt exft Heute 2

Sdmerzenr. Natielich.  Jd mup immer vovaus das
Moblement ordnen, BVorhing’ aufmadhen, Bilber annageln. O,
Sraulein! Das fann id). Was in'8 weiblige Medie jhlagt —
da bin i) Meifter, drum Hat midh) mein Herr aud) jehr' gern.
Gr fagt, i Hab’ feinen anbdern Fehler, ald daP id) ihm mand-
mal su dumm bin. Aber, Du mein Goif, ed ift dod) g'icheidter,
wann id) fiit ipn zu dbumm bin, al3 wenn er fir mid) zu
dumm wir’.

Gufti cageno). Freilich, freilid.

Sdymeryeny. Aber fonjt ift er febr 3ufneben ) bin
fein Rammerbiener, fein Stubmibdel, feine Kocdhin, Fury, feine
ganze Wirthjdaft bin id).

Gufti. Cr it aljo Gargon?

Sdymerzenr.  Ja, verwitweter Garcon.  Seine Frau it
geftorben. Dann Hat er noch einen Sohn g'habt, der war ein
Lump. Dad gange ®eld verfpielt, fich anfq'hingt oder erjchofjen:
Rury und gut, wiv wifjen gar nidt, wo er fidh anfhdlt.

Gufti. Wie haben Sie unjere Abdreffe erfahren?

Scymersenr. O, fehr einfach, anf der Polizei. (Rimmt cinen

Bettel Geraus.) Sehen Sie biex. cgicit) Rinigjtrafe Nr. 8. (Svpringt auf.
Gudit pIdflich und verwicet in ben anbern Siden.)

Gufti. Kionigjtrafie? Das ift nidt vidtig.
Sdymerzenr. (@any verwivt). Nein — nein.
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Gufti. Wir wohunen Gactuerjtrafhe. ‘

Sdmersenr. Catiest: Ja — ha — he -— hi— ha —
je’ hab’ i) der Mannjdaft die unredhte Adrefie gegeben. Fh
muf gleich sum Bahnhof. Sieht nad ver Nhr.) fDLel'merte[ auf Neune
— ba Hab’ id) nod) Beit: @il fidh fesen)

Gufti. Nad) diefer Uhr diirfen Sie fidh nidht Halten —
die {teht.

Sdymerzenr. ntics). Wer fteht ?

© @Bufti. Diefe Uhr, feit gejterm.

Sdymersenr. weweifmgsvon). Wenn  diefe Whr  fteht, damn
fteht Alled! — Der Geneval jteht! Die Mannjdjaft- fteht! —
Die Koffer ftehn — und id fteh’ vor- dem eregégend)i’
(Sudyt verwicet herum.)

Gufti. So beeilen Sie fid.

Sdymersenr, Wo fteht denn mein Kopf? Gtimmt jeine Kappe,
jebt fie auf. Vevwivet, fojt weinemd.) Piein General! :

Gufti. Laufen Sie, _

Sdymersent,  Dreiviertel auf Neune. Cmpfehl’ midh —
Riifi’ die Hand! (Rafewd fuell Mitte ab)

Guftt @uein. Der arme Narr. Jep' wird er gewif wieder
beftraft. (@roridt vie Piderpaube) Und die Pidelhaube Hat _er Dicr
guviid _ gelafjen. (Dcfuct bas Feniter, vuft piniaus.) ed)mctaenrclﬁ' :

6. Scene.
Bweilauf — Oufii.
,B[nulant (tammt ntit- einem BVlumenjtvanfe aud der Mitte, ecblidt Guiti,
bleibt; ftehen).
Gufti. Sdmerzenceid. :
Dweilaut @i Seite). Jeh hab’ miv ein Vermigen gefammelt,
Id) Dab’ mir 3 Daufer ermworben und bdiejes Midden foll idh
mic nidht evtoudjern fonwen. Dad glaud’ id) nidht. (@ent vor)
Gufti. Gr hiort mid) nidht mehr.
Bwril. @m Blumenjtran su Gujti ingaitend, artig). Diein Fraulein!
Gufti. Und wic er uft, der Avme.
. Bweilant. Sie zeigt meinen Bfunten den Riiden. Dasd
wirkt bedngjtigend.
sl ?n[ti. Sort ift er amd utein Rufen vergeblich. (Saricit vas
njter.
Bweilant. Frdulein Gujtil
@nfti it Jueitans, evidrin. Here Bweifaut! Sie id)[e:d;en

herein wie ein Dieb.
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Bweilaut. O, Frdulein! Sie Haben vedt; idh bin ein
Dieb, denn i) will Jhr Hery jtehlen und diejer Blumenftrau
foll mein Helfershelfer fein.

Gufti. Bemiihen Sie fih nicht.

Bweilaut. Jd Habe der Frau Rithin  gefdrieben, fie
mbdyte midy Heute befuchen.

Gufti. Sie war verhindert und [t Sie nur ‘bitten, uns
mit ligenBafter Covvefpondeny zu verjdhonen.

Bweilaut. Jd lige, weil id) Tliebe, weil i) Sie, o
Augujte, wabhnjinnig liebe und weil id) nidht zugebe, daf diefer
Sdlag — bder grifte Sdlag meinesd Lebend zum Mirher
meined Gliides twerbe.

Gufti. Ad jo! Sie Haben rohl gar aud Liebe zu mir
die Penfion ber Mutter gepfdndet.

: Bweilant. Nur aug LQiebe! ) jdhwdre e3 bei diefem
Blumenjtranf! Jdh will Sie '8 Unglid jticzen, damit Sie
bei mir Hilfe juden und id) Sie dbann retten fann. Ja, ja!

Gujti Gortotiis). Ein netter Charatter! (3u Fweitaut) Alfo
Deshalb nehmen Sie von meiner Mutter fo hohe Wudherzinjen.
Haben Sie gar Teine NRiidfiht, daf unfeve avme Mutter nur
durd) #ie Rvanfheit der Rinder in Noth fam.

Bweilant. O, id bin aud) franf, franf aus Liebe u
Sbren und Sie wollen miv nidht einmal gegen Wudherzinjen
Jhr rveidhes Hery borgen. — Fraulein, eine jolde Dirvte wirt
bedngjtigend. — (Will ibr den Brumenfreauf in die Hand vriicen.) Yngebetete,

Gufti @bresnens). Jdj bante.

Bwtilaut (bie Wlumen Hinbaltend). Q[ugufte!

Gufti o). BVerjdonen Sie midh mit Jhren Blumen.

Bweilaut. Blumen find die Schlifjel jum Hausdthore der
Middenherzen. O, midte diefer Strauf jum Dietrid) werden,
ber Shre Hervgensfammer miv erjdhlieft.

Gufti (eusweidens). Jj bitte! Beldftigen Sie midy nicht.

Dweilant Gor naggesens). Blumen find die Boten der Liebe.
£, midyte biefer hingejdhidte Strauf mit der Botjdaft wieder-
fehren — fo da Beifiet: Gegenliebe!

Gufti @usweidend, fir fi). Jd) fnute weinen vor Aerger.

Bweilaut. Blumen find die Kinder bdes Lenges. O, fonnte
biejer Straufy ben Friihling meined Gliides bringen.

Gufti. Genug bes Scherzes!

Bweilant, Fraulein, i fderze nidht. Jd Habe diefe BVerfe
ecnjthaft audwendig gelernt.
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= Gufti. Shamen Sie fich, fo Findijdh su fein in Jhrent
ter. ) :

Bweilaut. Sn Jrer Ndbe werd’ id) wieder jung, demn
bag Feuer Jhver WUngen verbrennt die Hilfte meiner Lebensjahre.

Gufti. Sie werden unertriglich. (i fort)

Bweilaut (e auisarteny). Blumen find die Engel aus dem
Pavadiele. O, mbdten Sie, liebes Fraulein, der Engel meiner
Sutunft werden und meine Hiufer Haus-Ne, 26, 32 und 33
a1t ibrem Paradiefe madjen.

Gufti Goit mitreivig). Herr Jweilaut, id) bitt' Sie, gehen Sie
nach Haufe. —- Sie find wirklich frant.

Sweilant dic id). Sie with weidherzig. Jdh Habe ibhre
®efiiple evwedt — jeb’ vorwdrtd! @aut) Ja, Fraulein! idh bin
franf. Die Cleftricitit Jhrer NReize hat in meinem Tunern ein
Olihlicht angeziindet, deflen Leudhttrajt alle Dribte wmeines
Berftanded zu vernichten droht. Stellen Sie mid) nidht auf den
Sjolator des Alleinfeind — Ddenn tvenn der pojitive Strom
meiner Liebe auf dbem negativen Drabtjeile bed DHajjed abge-
leitet twird, dann explobirt die Leidnerflajdhe meiner Gefiihle
und dann wehe Jhnen! Wehe JFhrer Familie! Darum nehmen
Sie die Blumen und veidhen Sie mir bdie Hand, auf daff bdie
eleftrijhe Batterie unjered Eheftandes gefdylofien erfdheint.

Gufti. Qaffen Sie mid). Wie oft muf idh e3 Jhuen
iederholen, baf i) nidht die Gemalin von Jinshaujerit ober
die Ehefran eines Geldjacded mwerden mag.

Bweilant. Reihthum it vor Liecbe nidht. Nehmen Sier

dbie Blumen. (Bubringlich) Sie miifjen fie nehmen. @il Angujte Hiffen,
briidt ihe bie. Blumen in bie Hand.)

Gufti (bwesrens). Su viel der Frehheit. @Wirit ven Brumenfirauh
st Boben, ab Seite linls.)

Sweilant (attein, ive nadichens). Sie geht ! Sie afit mich fteh'n !
Dad wirft bedngftigend. — Jeder Frojdh findet feine Frojdhin
— jeder ©Spap feine Spibin — jeder Shued Hat feine Schnedin
und i), ein Ddreihaujeriger Hausherr, joll Feine Jweilautin
finben? — Finden — finden genmug! NRadlaufen thunsd mir —
aber id mag feine And've. tvie die, denn bdie Liebe zu diejem
Maddpen ftekt feit zwei Jahren wie ein Unfraut in meinem
Herzen. Jch fann fie augjdten, wie i) will — fie wad)ft imnter
wieder nach). Jd glanb’ grad’, i muf narvijd werben — und
fo was wirft bedngjtigend. Jch verlang’ ja gar nicht, daf fie midh
liebt. — Wenn fie nur meine Fraw wird, — Aber nein! —
Ein arme3 Mabdel fein — niy habew und 3 Haufer mit Bar-
geld nidht Beivathen rwollen, fo ein Frauvengimmer joll wegen
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Verfdwendung unter Cuvatel gefelt werben. Aber id gib nidt
nad)y — i) fann nidht nadhgeben. @wohens.) Wart’, Gujti. Wenn
Du fiir Qiebesfeufser taub bift — fo vernehme Radyejdhroiive!

(Nimmt Sdhriften heraus, fudt einen Vrief Hervor, (egt bent Wriel iad) Form der am
Tijde ftehenden Fotografie, ninumt das Bild aus dem HRahmen, gibt vafiic ben Brief in

ben Sabmen) Peraus mit dem licbenben Sdhlag und dajiiv den
tobtlihen Schlag Himein. (timmt vie Fotografie) Unb mnt wird diefer
burd) dag Sonmenfidyt duplirte Nebenbuhler cingeferfert in bas
Burgoerliefy meiner Brieftajhe. (@itt vie Fotograjie in feine Vricitaide.
Drobend gegen vie Thiize ints) : Und Du! Du wirfjt den Blumenjtrasd
miv zu Fiifen, Du unterjtehjt Did), die Dietviche meines
Derzens, die Boten der Liebe, bie Rinber bed enzes, die Engel
bes Paradiefes in den Staub zu fhlembern — dag duld’ id
nidht. Jh fhlenbere uriicf. (oevt den Blumenfiranp anf) D willft
nidjt Bweilautin werben? Du muft — ober i) vernichte Did
und die gamge rithliche Bagage! Ja, mein Fraulein! Diefen
Straufi-Hinwurf werbe i nidt rubig einfteden, benn eine
joldhe Berwerflicheit ber Gefithle wirkt bedngjtigend. (6 Mitte)

7. Scene.
Gin Corporal — Soldafen, jpiter der General.
@orporal (it cin, fiegt ficy wm, exblics die Pideraute), Gdrtuer-
ftrafie, 62, 1. ©tod — ridtig! — it pinons) Borwdrts!
Hieber !

(2 Golbaten tragen eine Rifte herein, ftellen felbe nddyit dec Thitve nicer.)

Corporal. Rajd, vihrt Cudh! — BVorwiirts!
(2 Solbaten ab Mitte.)

@orp. Wenn id) General wive und Hatte einen Burfden,
der nidt ftramm am Bahuhofe tartet, ne — eiren folden
Burfchen, dben Hitte idh nidht, den Ddtte der Wrreft.

(2 Solbaten bringen eine zweite RKifte, ftellen fie uc erjten.)

Corporal Gu ben Somaten). Hurtig! Beime in bie Hf'!
Lorwarts! (2 Golvaten ab Mitte.)

Corporal Gir i) Wenn man eine Charge ift — ‘muf
man immer davgiven, fonjt geht nichts vom Flede.

General (mit weifem Bart, tritt and ver Mitte ein. e ift mit einém

Mantel befleivet, am Kopfe eine Mithe).
(Gorporal falutivt, bleibt jtrantu ftehen.)

General antt, exblidt vie Pidetmauve). Hier fteht die Picelhaube
und ich mup am Bahnhofe bie Officiere in der Miifie empfangen.
(2 Golbaten bringen 2 Handlofer, ftellen jelbe gu den Kiften.)

General. Nu warte, Sdlingel, Heute follit Du  midh
enmen fernen. Wenn fdjon' — denn jdjon ! (Fragend sum Gorporal.)

Alles in Ordnung ?



QCorporal. Biex Stiid — jehr wohl.

General.  Einviiden.

Corporal. Bu Befehl. mit ben Soivateir ab Mitte.)

@eneral (atein, topit fidy ven Mantel auf). “Nicht am  Bahuhofe,
nidht: hier. Wo ftectt denn biefer pilidhtvergefiene Burjde. (@ent
pue Thiive redits, vujt hinein) Schmerzenveid) ! Hat' ihn dev - Teufel
geholt? MNein fiiv bie Holle ift ev su dumm. (Geht vov, Blidt nad
vem intiide) Jd) glaube gar, der Hat miv eine Sdjneiderwivth-
fhait ctablivt. Hab’ adt, Damenjdneider! Dir will i Heute
ndben fevnen, dafp Div die Nadelu in. dex Haut ftecen bleiben

jollen. (®ebt sur Thiice lints, ruit): @cbmtrg,enrmd) | (Bieht den SRantel qus.
®ebt vor; ict jeinen Mantel auf einen Sefiél.)

8, Scene.

Guffi — General

Guftt (ommt aus Seite lints, erblidft ben Gieneral, erideidt). ) ! Der
Herr Geneval! (Betraditet den General mit Staunen ausbriidender Micne)

Greneral (ecrannt fix fis). Eine Dame hier? — 1ind fﬁrmal)r
“ein fdhones Rind. :

Gufti (oie friver. Vet Seite) Ein licher alter @err ;

‘General i wnienent). Wo mur Dex Burjde bleibt.” $ereuy
Bomben! Wo bin i) hin gevathen! (fant ju Guiti) Da ﬁnb ja
gar nicht meine Mdbel!

Gufti. Nein, Herr Generval, die wirven gu einfad) fiir Ste.

G encral. Donnerwetter, i) bin wohl gar in ein frembes
Logement 'reingefallen ?

Gufti cagems). Cin Feines ﬁlhﬁberitdnbmﬁ, ja!

General. I ftaune nur, wie meine Pidelhaube BHieher
fommt! '

Gufti Geor artig und immer cinfdmeiderns). Sdmerzenveid) Hat fie
bier bergeffen.

@rneral. Mein Burjde?. Wo ift ber Schlingel und wasd
hat er Bier zu judjen ?

Gulfti. %eram[)en Herr General ! Sdhmerzenreid wqr bor-
cmal3  Dei  meinem BVater im Dienjte. Um. und bejudhen zu
fonnen, erforichte er die Wobhnung bet der Polizei, vervwedjelte
Beute die Wdreffe und verjdumte dann aud) nod) das, Eintreffen
ded JBuges, weil ex fid) nad) diefer Uhr Hielt. '

General. A fo! Jep" begreif i, — Nu wenn Sd)nn,
Cbenn jdhon.  Jcb fehnute mid) nad) Bewegung, wollte feinen
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Wagen nehnten und folgte gedbantenlos dem Ordonnang Corporal.
(Rimmt feinen Mantel) Mein Frdaulein, entjduldigen Sie, wenn bdieje
Confufion mzined Dienerd Jhnen eine Beldjtigung, mir dagegen
einen {donen Anblid verjdafjt Hat.

Gufti. Wenn bder Schery zu Tage liegt, Hor' i eine
Sdmeidelei recht gerne.

General. G3 ift fein Sdjers. (Guiti betraditens.)  Bei Gott,
Gie find ein liebed RKind!

Gufti. Jd bitte, Herr Geneval, wollen Sie nidt einen
Augenblid Plah nehmen, bid3 Jhr Diener fommt. — Jd bitte.

(Mimmt den Mantel, legt ihn jur Seite.)

General. Wenn id) Jhnen nicht [dftig falle, mit Ber-
gniigen. (Vei eite) Ein herziged Kind. Wive i) nidt fo alt,
hier wollte id) mich fiir’s gange Leben einquartieven. (Sest fid.)

Gufti it Warme). Jd) weif nicht, Herr General, — idh
jehe ©ie Heute zum erften Male und e3 ift mir, ald8 ob id
Sie {don taufend Mal gefehen hatte. (Sest fidh jum Generat) Feh
mocdhte Jhnen immer in's Auge bliden.

General. €3 it eine jdhlimme Beit fiir ung Manner,
wenn wic. einmal o alt und ungefdhrlich iwerden, Do uns
junge Damen furdjtlod in's Auge bliden.

Gufti. Und id) jage, e3 ift eine jdhone Jeit, wenn ber
Blid de3 Mitmenjdhen und frei begegnen daxf.

General. Jd weify nidht. — Wlter madht  ohnmédhtig
und arm.

Gufli. O nein! Der Mann gewinnt durd) daz Alter.
Reid) an Crfahrung, wadit fein Vertvauen, fein Rath wird
werthooll und verbient Hodadhtung. Das Weib nur wird arm
purd) bie Beit. —

General Gic id). Wie der Thau von der Rofe, fo perlen
bie Worte iiber ihre Lippen.

Gufti. Herr General rauden gewif — midien Sie fidh
nidht ein Cigavvettdien rollen? Obder joll i) e3 maden? Die
Beit bergeht den Herren jdhneller, wenn fie verraudt wird.

General. Jd will aber nidt, daf dieje Beit {dnell ber-
geht. Jd mﬂc[;te lange, lange, immer folde Gejellidaft Haben.
Gie find ja ein liebenswiirdiges Kind; Sie madjen den alten
Geneval nod) verriict.

Gufti csn. A, dad wobl nidht, aber fremen mbchte e3
mid, (vedt berglic) wenn i) mich bei Jhnen fo einfdmeidheln
fonute, daf ein guted Wort filv den avmen Sdhymerzenveich
nidt ungehirt verhallt.



General. Sie bitten fiiv ihn?

Gufti Gameidenn). Bom Hergen.

General ei Seite vergniigt). Wie Sie mich anladhelt. (Cant)
Gin licber Shas.

Gufti Gentic). Sie werden nidgt ftreng fein auf Sdmer-
senveid). —

General. Rann id)s, darf idy's, wemnn jo liebe Blide
bitten” :

Gujti. Sehen Sie, Herr General, id bdiirfte nidht fo
ungezoungen fein und nidt fo furdtlos zu Jhrem Herzen
fprechen, wenn Sie nod) jung dren.

General. Das ift ridhtig, ja dasd ift wabr, aber idh) faun
e fajt faim glauben, daf Jhnen bie Derzlidhfeit aud) vedht
vom Herzen fommt. i

Gufti. Die Kunjt des Scheined verjteh idh nidht. Jdh muf
fein, wie id) bin. Frei und offen, wie id) fiihle, jo gebe id)
mid). Fiir ein unwahres Wort fehlt mir die Sprade.

General, Bravo, Midchen !

Gufti. Und ift e3 denn nidht moglidh, daf wir einen
Menjdhen, der und beim erjten Anblide fympathifd ift, vajd
lieb gewinnen ?

General. D ja, id) erleb’ e3 an mir in diejem Augen-
blide. Jch wollt’, id) Détte eine foldje Todyter! Dody, idh Halte
Sie von der Urbeit zuviid. Das ift wohl Jhr Nahtijdhden ?
— Unbd das befringte Bild ?

Gufti. Mein Brdutigam.

General. Sdon! Biel Gliid. — I wiinjde, daf der
Brautigam fo lieb und gut ift wie die Braut.

Gufti est innig). O, ev ift befjer, viel befer.

®eneral. Wohl aud) fehr reidh?

Gufti. Adh nein. CGr war fogar redht arm, aber durd) -
Fleip und Gejdidlichleit Hat er fih in zwei Jahren einen
nambaften Betrag exfpart.

General. Defto jhoner. Geld verdiemen ift eine RKunit,
mit bem Berbienjte fparen eine Tugend.

Gufti. G mufte diefe Tugend wobl iiben, fonft Hitte 3
fiir und nie Hochzeit gegeben.

@eneral. Gi jo! Weshalh ?

@nfti. Weil Robert meinem Bater dad Beilige Verfpredien
aeben mufte, nidht zu BHeivathen, 6i3 ex nach Stand und Ein-
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fommen eine Familie erhalten’ Famn, Wlein Vater ' ift: fodt —
ba3 gegebente Wort fann: bon: Niémandem ge[nft, eB muf
geDalten werden.

General. Nu, wenn ic{)on, denn fchon. ..gd')-p[aubere mit
Jhnen eine Stunde wnd  frage nicht, wo i) bin;ymd jage
meinen Jamen nidt.

Gufti. Das thut nidts — Sie find General — ich bin
Brant — mein Vater war E}{aﬂ) — meine Mutter {ebt, aber
nur filv ifre Rinder; —. fiiv eine ecingige Begegnuug 1t bie
Renntnif diefer LVerhalinifje mehr al3 Hinveichend.

Goeral. Cin originelled Rind.

: Gufti. Stand und Name find bald Hergejdwaht — wenn
fig mur bas Jnmere — Herz und Sitn_ fo leidgt ‘ergriinden
Yiche.' Da blrin (auf's pers seigent) Tenmen fid) bie meiften Wenjdgen
Dbei- jich felbjt nicht aus.

"' “@eneral, D vod), nur it die Angabe bed inneven Werthes
"bei ' ben  Borftellungsformalititen aus guten "Griinden ' audge-
fdlofjen: (Ladt.)

Gufti. Wic fennen und’ oft jeldbft nicht — 'davan Tiegt e3
el getvif.  Wenn' midh Hevr General gefragt’ Hitkew, warum
Yidh’ Jbnten bei- Jhrem: Eintritte in's Auge blidte wie  in einen
golbenen Beder — id) Dhatte den Grund nidyt gerouft:

General Gic i@ Hat miv in’s Auge geblidt wie in ecinen
golbenen Beder — €8 wird immer befjer.

AOufti - cagenn)) Sehen Sie, fo aufridhtig) fanw man . mit
eitem guten alten Herrn fein, der und gefallt.

General. Nun geia[[e id), jogar.. Wenn Dad; der Briu-
. tigam erfdhrt !

Gujti (agemn). O, der foll e3 von mic Horen. Gewifs.

9, Seene

%mctacurctdj — 2 Soldaten — Porige,

Sd]uur}ﬂlf (fomtmt aud der Mitte fehr exhitt, wijdt fih den Schweif
ab, aeigt bon Solbaten, baf fie bie foffer forttragen). Rinigjtvae 8, S'Yomg
ftraBe 8.  (Somaten tragen Siften und Roffer. Hinaus. Mitte ab.)

Genreral, Hier ijt der Burfde. (Step rofd aui)

$d]mtr;tnr (eridrint efti). Det ere Gerteral! (@t vor)

General Gorig). Jep' fommift Du!

- Sdymerpenr. Gowtiv).  He, “be, Ha, Be, I)e Herr Gencval !

General Gonio). Biurfdje! * Was Hajt Du- mit wiv fm
Unfinm getrichen ? .
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Sdymergenr. . Jdj me melbe’ gehorfamit: Gamtict, sisternd).

Greucral. Dap Du ein — '

Gufti o gleidiolts aufgeitanven, Hersiic) bittend). .bm' Genexal, th;
bitte.

Stmerzenr, Melde gehorfamit. in ber. Bedringnif weines
Berftandes. — Duartier-Bolleten verwedyjelt, und, duvd) unents
Dectten \“.”ilnﬂmtb einer ftebenden Uhr mit. weiner  Bahnhof:
(Eridm g in* Riidjtand gefomnren,

ufit Giteny). Gnabe! mur fiiv diesmal — i bitte.

General s jese guomitsio). Nun, ‘mein Tieber Schnterzen
reid), beforg” miv einen Wagen, bex mtd) in meine Wohrung
bringt. DHorft Du ?

demﬂ}nﬂ‘ (ber die plaglide Wandluitg jidh nidht erflaren Yanu, Bhdf
dinmn und” verstoeifungSvoll Bald nach Guftt, bald ach dem General). —  Rbnig:
jtrage 8. — 3u Befehl.

General Geewnctid). Wand dann Jehe ju, daf meine CEffecten
dahin fommen. BVerftehft Du mid)? —

Sdlllll‘l'jl‘lll'. 811 %Efﬂ)[. (LB fich miederfnien. Faft weinend.) .{jerr
General — Berzeihung.

General, Steh’ auf und geh. Fiiv Heute gejdieht Dir
nidhts. Wenn jdhon — denn jhon. —

Sthmerzenr. Gtent anf, jamutiet). Ju Befehl. (vei &eite) O, nad)
biefem freundlidhen: fiir Heute! fommt ein %utd)terhd)cn fitx
norgen. (Salutict ab Mitte.)

General, Mnd bie Pidelhaube (afE er mwicder zuvid.

Gufti. Der Arme, er ift gany versagt vor Angft.

General @in: Shmerzenteid!

Scymerzenr. Gpeingt surid). Ju Befehl.

General i Weih meine Pidelhaube, wo wir wohnen ?

SHmer3enr, (estip igued). Ja, ja — fie war fdou dort.
Konigjtrafe 8.

General. Sag’ by boc[;, baf fie nicht vergift, nad Hauje
su fommen.

Sdymerzent. Génen). Ja, jo— (adventeny) i) werbe fie
gleic) jelbft mitnehmen.

General. THY' das. — €3 ift mir lieb. Nehme den
Mantel auch mit. :

SBrhmers. (nimmt Mantel wnd Pidehansve). Ju BVefehl,, @6 mitte.)

General Gu Guit). Num, bin id) nidht gebu[blg?

Guii; O gewif!

General. Und nadfidtig.

Gufti. Sie find Herslih gut.
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Greneral. Sehen Sie, Fraulein, aud) ein alter At lapt
fih nod) biegen, wenn er nur frither gebirig gebeizt wird.

Gufti mesic). Gnode fiben mad)t immer wei gliidlidh,
den, der Gnabe verleiht und ben, der fie empfingt.

General. Wer fonnte Jhnen, liebes Rind, etwad ver:
fagen? — Jd nidt.

Gujti. Jd dbanfe — idh danfe. — 3 L

General mit Wieme). Und mun, mein guted Frauliis, Hanke
andy i) Jhnen DBerzlich fiir die frohen Augenblie, die Jhre
Liebenzwiirdigleit miv gejdentt hat. Sollten Sie je in Jhrem
Qeben Rath ober Hilfe bediifen, — bder General Schlager
wird nie vergeflen, daf er von ber furzen Beit, die ihm auf
diefer Welt nod) bejdjieden ift, eine Dber fHonjten Stunden
Jbnen jdhulbet.

Gufti, Und Gufti Ambord wird nie vergefjen, daf fie
bem treuberzigen Blide NRobert’s in Jhrem Wuge begegnete.

General o). Ad) fo! — Daber alfo bder ftaunende
Blid in den goldenen BVedjer ? j

Gufti ddenmiig). Bielleidht ja! . ,

General. Nu alfo! Glid auf jur Hodjzeit. Wenn jdhon
— benn jdon. —

Gufti. Jd danfe. (@agern) J bitte, Herr General —
(remdlic) a3 Heift dad: wenn jdhon — denn jHon?

General. Mein liebed Kind, dad foll Heifen: Aded ganz!
BVom Fundament bi3" jum Siebel — nihtd Halb. — Wenn
Freunde fjdheiden, jollen fie fih zum Abjhied’ nicht nur die
Hinde reidhen — fondern —

Gujti (ademd fragend). Sonbern ?

@eneral oee pand exgreifend). Ru — fondern —

Gufti gagems). —~ Sendern oud) FLiiffen ?

General adsety “So ijt's ridtig. aat)

-Gufti. Sind wir Freunde ?

General. Gewip — fiiv immer.

Gufti. Wie BVater und Todter ?

General. Einverftanben !

Onfti (demmiim). — Nu dann — Wenn jdon, bdenn fdon.
(Riift ihn vafd) und Herzhaft, Idujt bann ab Ceite linls.)

General.  Donnerdmidel, Du madit mid) toll. o Mitte.)
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10. Scene.
Send.

LNt Gehr elegant getlcidet, tommt aus der Mitte). Qluﬁautb&en fonnt’
i) — wann fidh 263 fiir eine Frau Rithin {diden that. Wuf-
joudzen vor fauter Freud’ — ja, o gut 18 mir Alled aus-
gangen. Die gange Welt muB Heut’ mit'n ved)t'n Fub auf-
g'ftand’n jein. Wobin- i fommen bin — lauter Freundliche
®'fidhter. Der Hanfi friegt’'s Stipendium — bdie Ella fommt
in's abelie Dameng'jtift. § fount’ weinen vor lauter GLlid-
feligleit. (@ingt):.
Heut’ war ein Tag voll Sonnenjdjein,
Der Himmel blou, Fein Wilfer[ d'rein,
AW meine Bitt' hab'nd miv gewdhrt,
Hab’ mebhr noch friegt, al3 id) begehrt.
3@ Bhab’ ja feinen ander’n Wunfd) in meinem Herzen drein,
A5 daf nur meine lieben RKinder einjt redht gliidklid) fein.

(8u den Saxten hinjpreciend.) Schamts euch, ihr Lugenblattin —
euch werd’ ih nie mehr jrag'm. — Wo war denn a Wafjexr ?
Wo denn? — Do3 war der reinfie Champagner des Gliides,
per mic heut' auf allen Wegen zug'fprudelt is. — Und unter-
tauchen! Wer hat midh) denm untertaudht? Aufg'hob’'n Hab'ns
mid) iiberall und aufg’mommen wie a Grifin. (@ent vor) Jn der
®'meinde-Ranzlei war id) anfangd wobhl ein bidden dngjtlid),
denn tie i) vom Stipenbium g'red’t hab’, dba ift midh jo ein
grantiger Sdjreiberg’jell ang'fahr’n, ald ob exr mid) freffen
wollt’, (adipottend) A G&'ftipendium woll'nd ? Wanng Tfein Geld
hab'n — zu wad Heivathend denn? Und einen Mann mit viex
Rindber! Mup denn g'heirath’t fein? (Bomig vortretend.) Fa, Kriz
minefer! Hab’ i) denn weg'n den Heivath’n g¢'heirath’t? Na
fo wag! Wenn die Herr'n fidh nur friiher um die BVerhiltnifie
ecfundigen wollten, ¢’ fie grob werdn. *Kehs had' fdhon woll'n
hinfpringen auf ihn — aber nein, dent idh mix — flaff’ ihn
red'nt — mwud geht'd dennt Vi) an — @enstif) — Du thufjt ja
Alled nur den Kindern 3'lieb” — bdennt fo grofy die Wohnungs-
noth auf der Welt i3 — in mein Herzfammerl Hat dod) fein
Menjd) eingiehn woll'n. Leer fteh'n Yanun id’s nit laffen und
fo bab’ i) Halt bie Rindber Dhinein g'nommen, Denm da d'rin
(auf's Her seigend) mup id) wen habn. — (Singt):

D' Mutter friih g'ftordn, den BVater nie Fennt
Und wo id) war iiberall fremd,
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Wer dad probirt, wie viel Cinem fehlt,

Wenn man allein fteht auf der Welt,

Der gibt miv vedt, lad)t mich nit'aus, jhlie’ i) die Kinber ein,
@in Frauenbers gang liebeleer, dad fann nit dentbar jein!

(Proja.)

Aber der: Herr: Biirgermeifter war- fehr  jreundlid).  Rod-
ajmend.) , Feaw Rathin® . Hat er g'fagt, ,gnidige Fran Rathin,
i) weifs, Jhre Pamfion ift Hein, wad in  meiner Madht liegt,
foll ‘gejdhehen“. — Audy bie Frau Prdfidentin, — Allen
Rejpect.  Ausdg'fragt hat's mid) jwar fehr {tinftenfiv wm jede
Rleinigfeit und mein Kleid war ihr etwas ju noblid). (Radabutens.)
»Wenn man Gnaden wirht, joll man nidht. mit Lugus ptunfen .
(Befient i) J3 DOS audh eiw Lupnd — it Rodorud) fitr cine
Frau ﬂiutbm" Du mein Gott, i Hab’ 1[)1‘ nit jagen fonnen,
baf b8 mei’ eingig's Kleid i3 und D63 ein dibermadhted vow
der verftorbuen Frau. Jdbh Hab’ mi Halt duckt, (madt einen Snids)
Hab's Pillerl abig'jchluctt und Hab’ miv denft: ftec’s ein — '3
g'{hieht ja fiix Deine Rinber. (Cadt ferig) Wber wie | mid) daun
wegen meine, Scdulden g'fragt Hat, da Habd’ ih g’jpiict, daf 0’
Frau Prdfiventin '3 Hery am vedhten Flek hat, (tadahmend.) ,IJhre
Pamjion ift gepfindet.” Ja, jag idh). Die Ella war fedhd Wodjen
franf, der Panfi war’ mir bald blind wordn und da bin i
halt g'vennt von einem Doctor zum andern, 6i3 der Bub g'jund
war und auf die Weif’ jein wir Halt einig'rumpelt in Jweilaut
feine @eicr-Rrallen. D'rauf jagt's zu mir: ,CEine Mutter, die
fiir ihre Rinder fjolhe Obpfer bringt, verdient Unterftiibung.”
Sch hab’ glaubt, i fpring anf vor lauter Freudem, benm bad
twar bdie erfte freundliche ufmunterung fiiv mein Schulden-
maden. O, id) hab’ jdon viel ausg'ftanden wegen bdie dalfeten
©dulben, aber '3 veut mi fa RKreuzer. ©toyy) A KRbchin war
i) feinem Menjden einen Pfennig jduldig, aber mit ber
Pamfion einer Frau Rithin fann nit einmal eine Kodhin ihre
Rinder erfalten und wenn mir Heut’ Cined frant wird, fo muf
i gum alten Puff — neu juwipufjen. — @eleivigt) Obder foll
i) meine RKinber 3 Grund geh'm lafjén ? (Bowmig) Das gibt's
nit. Die Iebenb:gen @dulden” faun man mit der Jeit todt
madjen, aber ein tobtes Rind nie mebr febenbdig. (Singh):

Wer fein Rind Lebt und fjieht, wie's leidt,
Dentt nit auf morg’n, denft nur auf Heut'.
Mein'nt lepten Rod [dhan’ id) nidht an,

LWenn nur mein Kind g'jund werden fann.



—

Die das nit glaub'n, die bitt’ i) {hom: thutd dodh) jo freund-
lich fein
Und blict3 nur einmal tief zum Grvund’ in's Mutterhery Hinein.

11, Scene.

. €lla, HSanfi — Jeni.

Clla nd ﬂaurt (jebes cinen Sdulpad tragend, fommen rdhrend ber
lepiten Strophe bes Lieded aus der Mitte ferein zu Leni, jhmicgen fid) Veidbe an Leni,
tiiffen ifr die Hinve und vufen): Mudter, gute Mutter!

Leni mentia). Deeine lieben Kinder!

Ella. Die Schul’ ijt jdhon aus.

£eni. So? Und Habt ihr wobhl recdht fleifig g'lernt?

Ella. O! Unbindig.

anfi. Der Herr Lehrer hat g'fagt: i bin damijdy g'jdeid.
la. Ja,-ich aud.

Leni (odent). Damifd) g'jdeid bift Hat er g'jagt. No alfo,
wann der Kopf voll i3, muf der WMagen aud) was frieg’n. Jdh
hab’ eudy O6jt ’fauft.

Beide. J bitt' — i bitt’. (Harten fih an ihrem Sieive an.)

Leni. Habt Jhr Gure Mutter wohl gern ?

Beide (i Herslidy anjdhmiegend). O ia — 0 10,‘ (Langen mit beiben
Hinden hinaui.)

feni (beugt fid) nad) ben Kindern, Hifit vajd und BHerzhait Beide und fingt
dein Refrain) : ‘

Jm Menjdenhery wird Seligleit mit Himmeldlujt veveint,
Wenn iiber ihrer Rindber Gliid aud Freud' die Mutter weint.
(Mit den Kindern ab Scite lints.)

12, Scene.
RRobert.

Rﬂhtrt (im eleganten Reife-Coftiim, einen Reifefoffer und einen Blumenjtraui
in ber Haud, fommt aus ver Mitte, fieht fih wm). 8@ Bi!@ bDCf) recbt ? QICIJ
jr, (Mad) vem Povirdt Ambord's wintens.) Sei begriift, alter Freund!
(Stelit den Roffer ab.) Wie wird fidh Gufti freuen. Kommt, liebe

Blhimen — meldet midh! (Deffnet Harb und leife die Thire Tints, BHAlt die
Blumen hinein und wartet lddelnd. Nady einer feinen Paufe wird ihm der Blumen-
ftrauB, ohne daf man die Perfun, welde e3 thut, fieht, weggenowmen und in die Witte
bét Biifne geworfen. Robert evitaunt). MPein Bouquet! — Dag it arg!
g@bﬂg nady dent BVouquet, Hebt e8 langfam auf, indem cr der Thiire Iint3 den Ritden
eht).
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13. Scene
deni — toberf, jpiter Gulti.

Leni Gormig aus Geite tints). Jep’ jhau'nd, daf in b Luft
fommen, Gie vermorfdter SQiebhaber mit Jhrer Brennefjel:
Eollection.

Sdlag. Wie? idh?

Leni (eridriat, jdrei). A — der Herr Sdlag. Etwit) Gufti!
Gujti! Griip Shna Gott! Seingd nit bs, die Gujti Hat glaubt,
063 Pufwet Halt der Jweilaut Hinein. (@ivt ipm die Hand.)

Sdylag. Jit der Mann nod) immer Fudringlich?

£eni. No — wir fein ihm a bifer! was jdhuldig — und
bad madyt ihn ftack, diefen Wudjerer. Aber jep’ find die Kinder
verforgt und i) fann fpar’n — e’ wird der Duarf gleich
3ablt fein. Wie id) ihm erzdhlt hab’, daf i) Heut’ beim Biirger-
meifter und bder Prdfidentin war, i3 er griin und blan word'n
por RNeid und Gall. @wi) Aber Gufti! Wo bleibjt deun ?
(®eht gur Thitr) Der Robert i3 da!

®ufti (tommt aus Seite tints, erblidt Robert, Hoderfrent). Robert! —
Robert! Ad), Du bift Hier! (@avft igm u, falt iHm um ven Hars.) Mein
Robert!

Robert. Auguite!

Gufti. Ad, die jdhonen Blumen! Gimmt die Brumen.)

Robert cadems). Und Jhr habt mir fie zu Fiifen geworfern.

Gufli. Berzeih'! €3 war ein Jrrthum. Jdh dadhte Jreilaut.

Robert metis). Sei getrojt, Augujte — der joll Didh
nidht mehr beldjtigen. Ju 14 Tagen find wir Mann und Frau.

Guii (podecivent). Jn 14 Tagen! Das Gliid ift zu grop.

Umarmt ihn.)

Robert, Vieine Plane und Bau-Cntiwiivfe wurdben brillant
honorivt. Jd) Habe in 2 Fahren 4000 ZThaler erfpart, trete
mit einem Baumeifter hier in Compagnie und erlege morgen
D3 Geld. (perslith, auf's Bid seigend) Dasd Wort, dasd id) Deinem
feligen BVater gegeben — idy hab’ e3 tren gehalten.

Leni G ih). Jn die Luft onnt’ i) fpringen vor Freuben.

Gufti esid). Robert! Jd) bin dez grofen Gliides nidht
wiirdig.

Sdlag Gesig). O, Du bift ed! Wir waven im Ungliide
frene Freunde, wir roollen Freunbe aud) im Gliide jein.

Gufti, Mein Robert! Wie ift e Dir immer ergangen ?
Grzihle doch!

Leni, Geh'ns, fommens — nehmensd Plap.
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Sd][ag (gebt. sum Sofa, exblidt bie Rarten). Rarten hier ?

feni. Jd Hab' a bifer[ gujtict. '8 Hat eh feinen Sinn,
Jd thu's jdhon tweg. Méumt vie Kacten ab.)

Sdlag. Wenn id) Spielfarten exblide — das verbirbt mix
immer bie Laute.

Gufti wocourisvon. Siehit Du, Dutter!

Leni (ich enticyuivigend, axtig, faft furdtiam). Sein jhon fort —
fein fdon teg. (Stedt bie Karten cin. Zu Sdlag) Wie BHab'nd bdenn
Shnern Geburtdtag zugebradt? Redht gqut? ja? — Hab'nd
auf und denft?

3dylag Gu eeni). O gewif. (Bu Guiti frewnviicy). Jh muf Div
nod) fiiv Deine liebe Crinnerung bdanfen.

Leni. Wir Dhaben den Tag aud) Hier feftlih gefeiert.
(uf die Fotografie seigend.) Sehen Sie bag befrdngte Bild ?

Gufti (edt ouf, gept sum Rantiien). Leider ift der Epheu jdhon
fajt verwelft. (Wil bas Bid nejmen.) Um Himmeldwillen! Wo ift dasd
Bild? (Befiest vie Styeift.) Was foll bad ? (Qiest) Entfeplich!

Leui (tent auf, gent u Guiti). TWas Hajt denn ? Rimmt die Scrift.)
Bon Bweilaut. (giest)

Gufti. Max! Max! (est fih jum Navtiichen.)

feni. Da3 i3 mein Tobd. (Sest fidy wie obnmidtig.)

Sthlag Geest ouf, eritownt). Rinder, wad WHmmt Cud) an ?

Leni. Jd fann’s nidht glaudb’n.

3d)lag Gu 2en). Lafjen Sie fehen!

Leni Gu sdg). Nein, nein.

Sdylag. Dem wabhren Freunde darf man nidhtd verbergen.
(Nimmt von Leni die Schrift, liest.)

Gufti i ig). Und Robert's Bild Hat bder Elende fort:
genontmen.
Sdlag dir i9). Schlimm, fehr jhlimm.

14. Scene.
Wax — Porige.
AMlax (fommt in Giviltleivern aus ver Mitte). Guten Tag!

feni ir o). Dad i3 fein guter Tag.
Max. AdH, Robert, Du Hhiexr? — Sei mir gegriifpt !
(Reidht ihm die Hand.)
Robert. Und nidht in Uniform?
Max ©eviegen). Jd) Habe — i) Habe eine Partie vor.
Robert. So — eine Partie ?
4'
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Max  (abwedietmd Seni wnd Guiti betradtens). Und a3 ift mit
CGudy? Seid Jhr frumm?

Robert o, Grgreife Du das Wort und lied und bdicjen
Brief bor. (@bt igm die Srift.)

Max. Cin Brief? BVon wem?

Robert @en Brief pinpattens). Sieh nur und lied!

Max mimmt adgernd die Sdhrift). Sd)? me@[)alb itb? (Gxtennt bie
edrijt, erfjridt) Bon JFweilaut.

Robert. Der Jnbalt betriffit Did.

Max i ig). Bon ihm! I abhne! (eaut) Was foll's
damit ?

Robert. Du willjt niht, gib her. Rimmt vie Sarift, tiest): An=
gebeteted Friulein!

Max oo Seite). Schurte.

Robert aiesn). Jhr Bruder Max jdhuldet mir 2000 Thaler,
bie er im Hazard verjpielt Hat.

Moz witgenr). Dasd ift eine infame Liige. @i fort)

Robert. Halt! Rubig Blut! Bleib’ und hove. (giesn):
$Heute find die Papieve fallig. Jahlen oder quittiven. Nur Sie
allein, Angebetete, fonnen Jhren Bruber aud) obhne Geld aus
ber bedngjtigenden Qage vetten.

Maz. Grwiivgen fnnt' i ihn.

Robert Gmmer jesr getafien). Rubig! rubig! Bovie) Bift Du
a3 eld {duldig oder nidht?

Mox. Ja, aber nur 800 Thaler habe i) verjpielt. Was
daviiber, find Wudjerzinjen.

Robert (vie friier). Gr  Defipt von Dic Wedpjel iiber
2000 ZThaler?

Max. Ja.

Robert. Heute fdllig?

Moax. Ja. @efignivt) Miv it nidht mehr zu Helfen.

Robert Gir ). Mit Worten nidht — bdad ift ridhtig.

(Sinnt nady.)

Moz, Jd bin verloven.

Robert st entiiofien, e fie). Wer mit der Hilfe zogert,
fommt al3 Retter ju jpdat. Eimmt feinen Hut und jogt su Map): Warte
hier, bi3 i) wiedber fomme.

Gufti ot angitticr). Robert, wo willit Du hin ?

Robert edt persti). Sei getroft, mein liebed Rind, id) bin
bald tieber juviict. o Mitte,)

feni. Du May, wenn id) Deine redhte Emutter Wiy —
heut' gdb’s nichtd jum Ladjen.
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Gufti. Du bift fein guter Bruber.

Max veowartigy. Mutter ! Schwefter! Wenn Jhr  miv
(auf's ers seigend) ba Dinein fehen und mitfiihlen Fonntet, was id
feit zwei Jabren leibe — Jbhv wiivdet feinen Stein nad) mic
werfen. — Bon Termin zu Termin erprefite der Schuft mic
hohere Weddjel.

Leni edt verglich). Hab’ i) Dich dbamals nit Herzlich gebeten,
Du follft nimmer fpieln!

Moax. Dein Abjden vor den Karten war ein lahmer
Bote. Cr fam zu fpit — zu fpét.

15. Scemne.
Snddjel — Porige — fpiter die Stinder.

Ruddyel ommt aus ver Mitte). Hodjachtungsvoll Ergebeniter.

feni Gu Mar palaut). StM! rubig! (©test auf)

fuodiel. I fucdhe Frau von Ambord.

Leni. Sie wiinjcen ?

fnodiel. Gine dienftamtlihe Empfehlung vom Herrn
Biivgermeifter und nadhpdem ihm Herr Jweilaut bewiejen Hat,
daf Jhr Herr Sohn 2000 FThaler im Hazard verjpielen fann,
jo werben Sie auf dbad Stipendium fiiv das jiingjte Kind Jhrer
Qaune nicht anjtehen.

£eni. Miv wird untwohl. (Lehut fich an cinen Seffel.)

@uu, ﬂjanﬁ (fommen aus Seite lins, gehen zu Leni).

fnodyel. Mit diefer Meldung verbinbe i) mein gefdhafts-
mifiges Bedauern und unterfertige mid) mit meiner gang
evgebenften Empfehlung. o Mitte.)

Max. Treojte Did), Mutter. Bei Gott, i) will gutmadhen,
was in meinen Kvdften fteht.

£eni ©ie finder su fidy sichend. Fir fin) Auf die unjhuldigen
Rinder gebht’'s aus.

Mox Gu ouit). Berzeibung, Schwejter! Aud) Robert war
einft ungliiclich.

Gufli. Und jein trauriges Vorbild Hat Dic) nidht belehut ?
Hat Did) nicht vom Verderben gewarnt ?
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16. Scemne.
Sori — Porige.
£eni (nfievend, erfcrict). Die Magd der Préfidentin! Bu Gufti
patolant). Still, rubig!
fori. Die Frau Prifidentin (aft fih entjdhuldigen, daf
bie Verleihung ded Stiftplaged an ihr THchterdjen ausd triftigen
Griinden dermalen nidht ftatthaft fei.
£eni  (gans nicdergefhlagen, faft weinend). Srb danfe.
f£ori. Cmpfehle mid). (o mitte.)
eni dGene traurig). Max! Max! Haft g'hiet?
Gufti. Du madit unz Ale unglitclich.
Leni (auf vie finder jeigend). Da jhau her. Jjt der Anblict
werth, daf mon dafilc Kavtengeld zabhlt?
fax oepweiferr). Dasd ertrag’ id) nidht! — €3 ijt zu viel!
@3 tobtet mich! Lebt wohl! Wik ab Mitte)

17. Scemne.
2oberf — Porige.

Rnhﬂ'l (fommt aus ber Mitte, hat Papiere in Hinden. Freundlid) zu Max).
Dalt! Wobhin! Buriid! €3 ift Alled georbnet. (Beigt Vapiere.)

Moz (eidria). Du haft bezahlt?

Robert. Hier Dein Accept.

Max. D weh! E3 ift ju fpit.

Robert. Wezhalb ?

Max troucig). Jd) Habe — meine Eharge Dereitd quittict,

Robert. Unjeliger! Deine Griftens, Deine Sufunft ver-
nichtet ? :

Leni (m tiefiten Shmers). Perr Shlag — Sie find ein guter
Emenid;. (Berhiillt fid) mit bem Tudje die Augen.)

Robert (euf Moz veutens). Was Der gelitten Hat, das fonnte
Niemaud fo tief fiihlen wie id.

Gufti ot su Rosert). Robert, Du Hajt Dein Erfparnif dem
Bruber geopfert.

Robert. Dir und mir zu LQiebe. Rann e3 eine frobe
gliidliche Hochzeit geben, wenn Jammer und Schmery mit und
su Tijde fiben?



£eni o pioslich aufrafiend, energiid). WAlfo aud) Feine Hodgeit!
Alles verloven! RKinder! Mein’ Hut! mein’ Shawl !

Glla, ﬁauﬁ (laufen ab Geite linfs).

feni (energiic, jornig). '3 Geld hin!  Charg' Hhin! — '3
Stipendium hin! — ber Stiftspla Hin und feine Hodzeit!
Aushalten Schidfal! — Do3 gibt's nit!

Gua (bringt einen Hut).

fanfi adrepst ein Umbangtud) nacy fic).

Bl,‘ni (nimmt Hut und Tud), Halt beided in Hanbden, damit agirend). Did
gibt’s nit! — Jep’ mijdy’ i) midh -d'rein! Jh! die Frau
Rathin. (Sebt ven Hut jdief auf, wirit bas Nmbingtud) um und geht withend ab
Mitte.)

Gufti dmiegt fity an Robert).
Gllu, ﬁuu]’; (gehent u Mag, ber bie Kinder an ber Hand nimmt).

Borhang fillt.
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III. Act.

(Enirée-Salon bei General Schliger, jehr elegant moblivt. Jm Hinter-

grunde Siulengiinge, jo dbaf man bie Cintretenden jdon vom Salon

aus Ffommen fjieht. [Mit Ausnahme der widtigen Scemen und bdes

Couplet-Bortraged, bei welchen nur dbad vorgejdhricbene *Perjonale anf

ver Bithne fein foll, fieht man in den ibrigen Scenen den Ordonnany-

Corporal und Militirs i Siulengange Wadhe Halten.] Rechts und linf3
Slitgelthiiren.)

‘1. Scene.
Shmergenveich allein.

$d]mtl'32lll'. (fommt aud Seite redhtd, trdgt einen Staplfdbel, den er mit
einem Leinenflede vein abwijdt. Sieht nad) der Thiive lints). ﬂRerfmﬁrb{g! St
Wegen der gejtrigen Confufion hat exr nodh fein Wort gefagt.
Bielleicht vergift er d'vauf; ed whr’ ein gropes Gliid — denn
i) bin unjduldig. @ergertih) Natiiclich bin ih unjduldig! Was
fonn denn i) Ddafily, wenn anbeve LQeute ihre Uhr nidht auf-
ichem. (Befient ven Sibel. toly) Jjt Dad ein Glang! Wie Silber.
TWenn beut’ ein RKrieg ausfommt, fo jdhwir’ idh, daB in ber
gangen feindlichen Uvmee fein eingiger Officier einen fo blant
gepubten Sabel hat. — Jep’ nod) die Klinge. (Vefieht ven Siiber,
weifit plaglid) die Rlinge aus ver Sceive) Der RKriegdbienft madht tapfer,
Da3 ift wabr! efient vie fringe) Wie ich nod) bei meinen fieben
Sdywejtern wav, Bhatte i) miv nie gedacht, daf id) einftens
einer Sabetflinge furd)tlos in's Antlip bliden werbe. (Sdeuert vie
Stlinge mit dem Lappen) Und jep’ avbeit’ ih mit bem Morbiverfzeuge
herum, alZ ob e3 eine friedlihe Coftrole tvéve. (Bemertt Sofin im
Siulengange) fommt fdhon twieder Jemand. (ergerticy auf Thiire redits
seigend.) Da D'rin foll i) Sibel puben, heraufen foll idh) an-
melden. Jh bin ja fein zujammengefebtes Hauptwort, das id

mid) trennen fann.
Avmerkung, @intritt und Abgang duvd) den Corvidor erfolgt, wenn nidht auns-
britdlid) vechtd vorgefdyrieben ift, immer nad) Seite linls.

2. Scene.
Frau von Stolin — Sdhmergenreidh.
folin (weldye jdhon bei dbem Schlagworte ,Caftrole” im Sdunlengange fichtbar
wird, fommt vor). fann i) den Hevrn General fpredhen ?
2(‘]“"’1‘32111‘, (ber ben &dbel auf eimen Sefjel im BVorbergrunde legt, fehr
attig). Bifte einen Pomentan zu gedulben, der Herr General
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find nicht solo. Der Herr General Haben foeben Bejud). (wist
ihr einen Sefie) Bitte fich indeffen zu pleffiven.

Rolin. Danfe. (est ficy)

Shmersenr. @ ceite). Wabhrideinlidh audy eine Fechtfitnit:
levin. @eftern war in der Beitung zu lefen, daf der: Herr
®eneval anfommt und Deute vemnt fjhon Ales, waz Hinde
hat, gu ihm fedhten. (2o,

3. Scene
Geneval — Serr Lovber.— Porige.

£orber (aus Seite tinds, gegen den General fid) verneigend). @eftatfen

mir, Herr General, nodymal3 fiiv die namhafte Spende zu danten.
(A6 Mitte.)

General eencigt fid). Bitte.

@tutl‘al (verneigt fidy, begriipt dbann Frau Kolin durd) jftumme Berbeugung

;1_113;5 Iug)ct fie durd) eine Handbewegung ein, linfs einjutveten, dann ifr nad), Seite
ints ab).

ﬁn[iu (weldye bei dem Grideinen bed Generald aufgeftanden iwar, begrilft
burd) eine Verbeugung den General, bann vor ihm ab Seite lints).

ﬁ}mtr;rnr, (artig bie Thitve Hints sumadjend, geht daun vor). Dad ift
Deute bie wdlfte BVifit" und dann joll der General nidht grantig
werden und wenn er grantig wird, auf wen geht's aud? Wnf

mid,

4. Scence.
Fr. v. Brofbadjer — Ordonnans-Corporal — Sdhnrerjenreidy.
;ﬁl'ﬂlt Brntbad]et (bie mit bem Orbonnans-Corporal im Saulengange

converfivte, fommt vor). s
G«Ul']lﬂl'ﬂl (tweifet die Fran Brotbadjer an ShHmerzenveid), geht dann guviid

in bglt Siulengang, wo er i) wihrend ber ndchjten Scemen, bid jum Couplet, dfter
aeigt).

Brotbadjer (fiectivt vornepm). Melden Sie mich dem Herrn
General. Hier meine Karte. (Wi ipm die Kavte geben.)

Sthymersenr. devr ostig).  Bitte einen fleinen Momentan ju
gedulden, der Herr Geneval Hat joeben Bejud.

Brotbadyer wornesm). Dienjtlich ?

Sthmerzenr. Nein — id) gloube bettellid).

Brotbather. I fann nidht warten. Vein Fiafer jteht
am ZThove, dbas madt fiir unfeven BVevein unnbdthige Auslagen.
Melden Sie mid) fogleid). (@ibt ihm die foxte) Hier.

Sthmerzenr,  @imnt vie fovee). Auf  Jhre  BVevantwortung.
@ic fid) Dad ift die Crjte, die nidht betteln geht — bdie fahrt!
(A0 Seite Tints.) ’
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Fran Brotbadyer uein. Der General joll jehr reid) fein,
i) werbe tradjten, ibn in da3 Comité zu bringen, denn folde
Herven find die angenehmiten, die jdmiifieln dod) nidht nad
jeber Jiffer. — Wozu bad controliven. Was fiir die Uvmen

einfommt, wird ofuehin dort verwendet, wo man ed nithig
findet.

5 Scemne.
Jrau Stolin — Sdhmergenreich — Vorige.

ﬁnlin (fommt aus Seite Tint3, erblidt Frau Brotbader. Fiir fih.) Kommt
die aud)! (Saut febr framdtin) Ay, guten Tag!

Brotbadjer Gevr fastih). Guten Tag! @i fiv.) Die hat Eile.
(Raut febr freundlicy) TWaren bei Herrn General ?

folin. Jn Gejdiften ja.

Brotbader mooniih 1ademd bei Seite). Die Gejdyifte fenne id).
(aut) ) muf aud) zu ihm in einer widhtigen Wngelegenbeit.

folin (ooniie agemd vei Seite). Die widytige Angelegenbeit
fenme idh). (Saut frewnsiic) Meine Hodadhtung. (6 Santengang.)

Brotbadjer (Greundiich su fotin). War mir ein bejondered Ver-
gniigen. (Berneigt fi.)

Sthmerent. Der Herr Geneval find wicder Solift —
bitte einjutreten. (Breibt an der Thiire lints.)

Brotbadjer (i fol; verneigend, ab Srite lints).

Sdlmfl'jtlll'. (Idft die Dame eintreten, jdliefit dbann bdie Thiire, geht vor.
So oft cine Dame fommi, betrachtet er jebedmal auffallend bie Toilette, fo aud bei
beren Wbgehen jest.) Nicht eine Eingige hat eimen modernen Schnitt.
(@eht noch mepr vor.) 3 wird fehr langweilig fitr einen paffionivten

Damenjdhneider, wenn ev lauter fo alte Mujter fieht. Gimmt ven
@ibel, wijdt ihn ab.)

6. Scemne
Bweilaut — Schmergenreidh.

Bweilant (et langiom vor). Der Schlag Hat die Schulden
bezahlt, der Mar hat quittivt; da3 Schwert meiner Rache ijt
fdartig gemworden! aber bad thut nidhtd — id) iverde Ddie
©darten al3 Sdgezihne gebrauden und auf diefer burbaum-
Davten Familie mit der Sdge arbeiten. (Das Sigen pantomimiidy farvi-
tiend.) Wart' nur, Sdlag, Dir werde id) einen Shlag verfeen,
daff Du fiir Dein Lebtag gejdhlagen bift. Jdh jdhlag’ jo lang’
Derum, bi3 id) die Gujti mir Herausjdlag’, denn ohne Gujti

-



g e

bﬂt,g bei mix 3“)0“! g’ftﬁIag’n. (Bu Sdmersenreidy.) Sie, @err Sabel:
puper !

Bdymerenr. st auf, jornig fiir ). Der Bweilaut, mein
Fobfeind.

Bweilaut. Das ift ja der Shmergenveidh, mein ehemaliger
Diener. Was mad)ft denn Du hier?

Sdymerzenr. Wer Du? Wo Du? Suden Sie Jhren
Du wo anberd, nidht in meiner Kleidung.

Bwreilant. War die Fran Rathin Ambord jhon Hier ?

Sdymersent. Id weif nidht. J@ bin fein Wahrjager —
und Jhr Wabrjager fdon gar nidt — Sie BVervither meines
Bruderthums.

Bweilant i id). Nod) immer der alte Haf mit Grobheit
vermijcht. Gremndii) Jh bitte, fann i den Herrn General
fprechen ? .

Sdymerzenr. Gicfic). Daff id) jept diefem Sdndbdian mit
freundlichen Worten entgegen fommen muf, dad ift die Hichite
Sclaverei meined mannlidhen Chavafters. (Caut und sornig su Juweifaut.)
Bitte einen Momentan zu gedulden, der Herr General find nidjt
solo, er Haben fjoeben Befudh. (Segt ven Sabel ab, gibt ihm fehr artig einen
Sefiel, fpridt fehr gornig). Pier Seffel — bitte! pleffiven. —

Bweilant. Jh darf aljo den General fpreden.

Sdymerzent. cvie friper). Sehr wohl, fogleidh), wie ex allein
ift. —

Bweilant. S danfe. (ei Seite) I weif wicklid nidt,
ift der grob mit mir ober artig. (Sest fid.)

Sdymerzenr. (ei Seite). Scon feine Stimme ift miv fiivd-
terlid). (Bomig) ) mbcht’ ihm am liebften Den Mund Leraus-
reifjent. (Groreift wiever ven Sabel) Y muf den Sibel vor mir ver-
bergen, denn wenn mir diefer Bweilaut ploplih begegnet und
i) Habe eine Waffe in der Handb — e3 founte dad grifte
Unglid gejchehen. (Bridt sornig anf Sweilaut, nimmt den Sibel unter ven Arm
und geht Seite vredits rubig und fioly ab.)

Bmtilunt (ber ofhme auf Sdmerzenceid) ju adjten, nadybenfend fien blieb).
S mbht’ nur wiffen, wo fidh der Herr Sdhlag Hag viele Geld
heraudge{hlagen Hat. Dad mocdht’ id) wiffen.

7. GScene.
deni — Bweilauf.

£ (fommt aus dem Saulengange, erblidt den Bweilaut. Fir fid.) Der
Hier ?
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Bweilaut giciig). Die hier? Guten Tag, Frau Rithin.

Leni. Dante. — Jd) jhent’ Jhnen den Gruf — denn
Fag ijt's obhnehin und da3 Gute, dad von Jhnen Ffommt, ijt
®ift — Wrfenif — Blaujdure,

Bweilant. Die gefiindejte Speife wird giftig, wenn man
fie darnach behandelt und aud dem fiifejten Juderwaffer fann
Gifig werben, wenn man's ju lang jteh'n ldpt. BVerftehen Sie
midh ?

Leni. Red'nd nit — Sie mit Jhrer Limoni-Nafen.

Bweilant (oeteivigt aufiahrens). Lemoni-Najen !

Leni, Sie find jhon alsd Gijig auf die Welt fommen.

Bweilaut. Lemoni-Najen! Keine Beleibigung! Dbder! —
(Bei Seite imnter Hwider wicderholend, wihrend Leni fpridt): Lemoni = maie,
Lemoni-Najen.

Leni Grotteny). Ja ober! Wasd benn ober? Kibnnend und
nod) mebr anthun, ald un3 gethan Haben! Meei Penjion pfandt.

Bweilant. Aus Liecbe zu Gujti.

£eni,” Den Mayx zum Quittiv'n bradt.

Bweilant, Auz Liebe zu Guijti.

£eni. Dem Panfi Stipendium, der Cla den Stiftplay
vergattert.

Bweilant. Detto — detto! Und jety’ fpredy ih mit dem
Geneval — wieder aud Liebe zu Gufjti (Beveutungsvoll) Ja detto!
(Dropend.) Ja, Dedngjtigend detto! Lemoni-Nafen.

Leni. Weip ©ott, wad der nod) im Shilbe filhet —
(bei €eite) wenn id) nur zuerjt mit dem Geneval jprechen fonnt’.

Sweilant (ecotidt ven Genevar). Dex Heve Geneval! Jdh muf
ihr zuvorfommen.

8. Scence.
General — Wrotbadjer — Porige.

grotbadyer (s Seite tints). Herr Geneval werben alfo prin-
cipiell nicht beitveten ?

General. Nein, i danke.

Brotbadyer. Und weshalb nicht?

General @eerticy vei Seite). Jut, wenn fchon, denn fchon. (Lant
s Brotbadier.) [ mag Feinem .Jnjtitute angehbren, Deflen Wit
glicder auf Roften der Armen Spazierfahrten madhen.

Brolbadyer (eteivign. Jdh empiehle midh. (b durdy ven Santen-

ang.)
Bweilaut, Ceni Guden fih dem General Gemerfoar su maden, gritfen
wieberholt, fid) gegenjeitip vorbrangend).

]
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General Gu Beivew). Sie wiinjden ?

Bweilant. Jd war der Erite hier, Herr General!

£eni oenticy vittens). Eine ungliikliche Mutter bittet um
®ehor nur auf ein paar Worte.

Bweilant. Jd bin Hausherr — dreihaujerig, Herr
®eneral.

Leni Gersticy vittenv). Bitte inftandig.

Bweilant., Deine Angelegenheit ift dringend, dienftlich!

General. Dienfilich ?

Bweilant. Ja, Derr General, fehr dienjtlidh.

General (uin: Ordonnang.

@orporal (it vor). Su Befehl!

General (auf Zueilant deutent). Fithren Sie bdiefen Heven in
bie djutantur! 3

Corporal, Bu Befeh(!

Bweilaut Gum Genera. J) mochte bitten perfonlid.

General. Gehen Sie nur. Mein Adjutant fann Fhuen
iiber AMes Aufjhlufp geben.

Ordonnang Gu Bweitont). Bitte! (Wit Froeilaut, ven er jum Geen
nbthigt, dburd) Sdulengang redyts ab.)

Bweilant a6t durd Geverven evtennen, daf er mit dem Adjutanten nidts
3t fpredhen hat, folgt endlid) drgerlid) dem Gorporal und gebt, ﬁd) tiederholt umiven-
bend, Sdulengang redts ab).

®eneral (auf Toire tints geigent). Bitte eingutveten ?

Leni. Jd) dante, Herr General. Jdh Habe nur wenige
Worte vovzubringen. — CEine Bitte.

?ﬁentral. Und darf i fragen, mit wem i) die Ehre
abe
3 Lent Gevr naiv, guimittsig). Jch bin bie 8rau Riithin Ambord.

General (i Seite, adernd). Die Frau Rithin.

Leni. Geborne Leni Mojtbirn, derzeit Wittib.

General. Und womit fann i) bdienen ?

£eni (ommer jebr artig, faft anaftlich). Verzeiben, Heve General,
mein Sohun, der Mag, war Lieutenant beim 37. Regiment.

General. Und?

£eni oevtegen). Ja und — und hat geftern in der Ueber-
cifung ein bidden quittict.

General. Duittict? Aus weldem Grunde ?

Leni.  Ja, wifjens, Herr Geneval, verftengend, er wav
2000 Thaler jhuldig und Hat glanbt, die fnnten nidht bezahlt
werd'n, aber fie find bezahlt word'n Gei Pupen und Stingl.
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General. Wasd joll id) dabei thun?

feni. Ja — die Quittivung rvetourniven, dafy ev wieber
Qieutenant fein famm. @Redt berytic) ) bitt!, Herr General.

General. Hat er den Grund der Duittivung angegeben ?

Leni Gogernd). Ja, id) glaub’. (Bertegen) Hoffnungslofes
Sduldenmadjen auf Wedyjel iiber 2000 Thaler.

General. 2000 Thaler! Wie fonnte er ald Lientenant
fo tief in Sdulben gerathen?

£eni. €r hat nur 800 Thaler zu leih’ genommen, aber
die Binfen, die find jo pubig hinauf g’laufen.

General. Wag gwang ihn, zu jo Hoben Binjen Geld
aufsunehmen ?

Leni evr veriegen). Ja wiffensd, Herr Geneval, der May i3
balt nod) jung — feine Crfahrung. — Die 800 Thalexr BHat
er ver — ver — verloren.

General (uigeret). Berloren! Jm Spiele ?

feni su Boven jehend). Ja — ja — verloven.

General ot somip). Jm Hazard ?

£eni Gee vertegen). Gr hat Ped)! Grofed Ped. —

General Girfig). Jm Spiele verloven! (Saut su geniy) Wenn
pem fo ijt, meine liebe Frau, dann Hat ihr Sobhn gut gethan,
baf er ben Ehrenrod freiwillig ablegte, Denn friiher ober fpdter
wire er dod) Dagu gezwungen worbden.

Leni. O nein, Derr General, der Mag ijt jonjt fehr ein
braver Menjd).

General. Meine liebe Frau Rithin. Das Hagardjpiel ijt
eine unbeilbare Kranfheit, die im Wuge liegt und im BVerjtand,
benn wie bald jold) ein Ungliidliher Rarten erblidt, wird er
blind fiiv Alles.

Gr fennt ben Freund nicht mehr und bdie Familie, ver-
giept auf Dienjtpfliht — CEhrenwort und Eharafter.

Berderben allen Spielern — bdag ift mein Grundjah. —
Wenn fdhon, denn {Gon. Jdh Habe die Erifteny meines eigenen
©obnes vernidhtet — forbern Sie von mir feine Gnade fiir
einen Spieler.

£oni Gient verpweifert u Boven. Fiv i) DiZ hab' id) dhlecht
g'madyt, fehr jdlecdht. Wemn nur bder Bweilaut nidht wire —
madyt nig, i probier’s dodh. — I3 Wled hin — foll meine
Ehe’ audh nod) Hin fein.

General.  Tribjten Sie fid), jo qut Sie fommen, von mic
ift in diefem Falle feine Hilfe zu eviwavten. (Wil ab lints)
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Leni. Herr General, id) bitte verzeihen. —

General. Meine liebe Frau — in diejem Falle ift 1ebe
Bitte vergeblidh.

£eni ©etegen). Herr General Haben mid) unvedht verftanden.
Jd) Dabe nicht gemeint, im Hatjhar verloven.

General. Nidt im Hozard? Sie jagten dod) —

L£eni. Nein, nur jo verloren. So per Eaffa.

General. Wie? So verloven? Jfh verftehe Sie nicht.

Leni. Leidtfinnig ausgeliehen.

®eneral. Su Hohen Jinfen erborgtes Geld ausgelichen ?

feni Gron). Und nidht mehr exhalten. Ja!

General. € nun. Dad wive zwar unverniinftig, aber
daritber liee fid) fpredjen.

Lenti (exfrent, daf fie Glauben finvet). Sa, Ia, ausgelichen und
futih war’s.

General. I erjudie, fidh ndher zu ecflaren. (Sadet fie jum
Gigen ein) Bitte, nehmen Sie Plap! (Sest fig.) :

Leni (oird muthip und gefpraciia). O bitte — find u giitig.
(et fi) verlegen) Wiffens, Herr Generval, verjtengens, ber Herr,
der friiher hier war, der ift ein Wudherer, von dem Bat der
Mar dad Geld geborgt — nu bem BHat er freilidh g'jagt —
er Datt's verfpielt — aber e3 ift nidht wahr — die 800 Thaler
bat May — (ebr vertegen) miv geliehen. Mix!

General. Jhuen? Seiner Mutter? Und dadburd) ver-
loven ? .

£eni (eonit guftimmens). Ja leider. (Sesr emit) Was anf der
Welt Alled vorfommt — e3 ift unglaublich.

General. Wie ift dad moglid) ?

£eni. Jd geniv’ midh g'vad’, die Wahrheit zu fagen, aber
id) febe ein, jept muf e3 fein.

General. Sind Sie feine rvedhte Dutter ?

£eni. O nein, im Gegentheil. Wifjens, verftengens, Herr
®eneral, die Sadhe ift jo. Jh war Kodin beim Herrn Rath
Ambord. Der gute Mann, er Hat glaubt, idh werd’ auf feine
Rinder red)t gut jhauen und Hat mid) g'heivath. (Jmmer naiv.)
Der Herr Rath ift ¢'ftorb’'n und wie’'s halt jdhon gebht, wenn
ber Bettler auf’'s Rof fommt, veit't ex immer im Galopp. Ja
und id), id) Hab’ halt aud) glaubt, i muf der Welt zeigen,
dbafi i) bdie Fvau Mathin binm, Hab’ Unterhaltungen gegeben,
Bille, alled3 Mioglige — nur nobel und grofartig, ja.
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- General. Natiielid)! Wenn fhon — denn jhon und find
in: Sdjulden gerathen.

Leni (reuvip suitimmens). Ja fehr. — Grft Hab'ngd mir meine
Pamfion pfindt und wie wir nix mehr gum Leben g'habt Hhab'n,
Dat und der May unterjtiift.

General. Mit geborgtem Gelde ?

Leni. Natiielich, wo hatt' e’ fonjt hernehmen joll'n. G3
war fein anbdeved Mittel, tie auffi pujfn.

General. Cin jdhoner Jug von feiner Gutmiithigheit,
aber aud) ein Beweid von Leihtfinn oder Dummbeit.

Leni @eslich und innig). Herr Geneval, e3 fein nod) jwei
fleine Rinder da. (Bittenn.) Wenn der May feine Stellung ver-
liert, dann Haben die avmen Waifen Niemanden auf der Welt.
(Deraticy.) - Er ift die eingige Stiige ihrer Bufunft.

General Geenp). Dad Hitten Sie ald Mutter zunddit be-
penfen jollen. Und wer hat die 2000 Thaler begahlt ?

£eni. Der Brautigam meiner Todter mit feinem blutig
verbienten und Fjamm’g'fpavten Geld. (Foit weinens.) Die Jwei
founen je’ gar micht Beivathen.

General. Jd) bedauve, Jhnen fagen zu miifien, dap wenig
Ghre babei ift, wenn bie eigene Mutter dad Gliid ihrer Kinder
erjtivt. (Steht auf, ftreng.) TWenig Ehre!

Leni (est aui, jpricit foft frewdin). Ja, i feh’s ein — fehr
wenig Chre — gar feine Chre — a Sdand i3 b6z — a
Sdand, ja, Herr General haben vecht, gany veht. Aber idh
bift’, feind gnidbig! — fjtvafend den ©obhn nit wegen ber
Mutter.

General. I will thun, wasd in meiner Madyt jteht.

£eni it iom ersticy vie Hamv). Jch danfe. :

General. Kommen Sie mit Jhrem Sofhne hicher, I
erwarte Sie,

£eni goderivent).  Ja, i) bitt'! — Soglei) — und id)
fiip’ b Hand -— i) Habe die Ehre — dasd Heipt: (wesmiitpig)
Dabe nidht bie Ehre! — Jbh bin Jhnen nur vom Herzen —
innig banfbav. (Berneigt fish. A6 durd) ben Siulengang.) .

General. Gine eigenthiimliche Fraw. Aus ihren Worten
fpricht tiefed @efiihl und Gutmiithigleit und aud ihren Hanb-
lungen Reichtfinn und Riidfichtslofigleit.
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9. Scene.
Bweilauf — General — Ordonnany-Corporal.

Gnrpoml (fommt vor Saulengang vedts, falutivt). Der Mann [)at
eine bienjtliche Meldbung, die er nur dem Herrn General perjon-
IICb eritatten Will. (Salutict, ab Saulengang redhts.)

General Gu Sweitan). Und bdie wive?

Bweilant er mit dem Gorporal gefonmen, widitig). ) Ditt’, Herr
®eneval — eine gebeime ngeige.

General. Gegen wen ?

Bweilant oofigti, fot angitie). G teeibt fih ein Mann
herum, ein Gauner, ein Faljdipicler, der e3 auf die Herrven
Dificiere abgejehen Hat.

Geueral. Wer ift der — wie joll er Heifen ?

Bweilant. Gr war friier Rittmeifter und Heifit Scilag.

- General. Wo hilt er fih anf?

Bweilaut mmer voiigti. Ja, bald da, bald bdort, wo's
halt wasd zum Maujen gibt.

General. Und mit wem hab’ id) die Ehre ?

Bweilant, Wie meinen? Belicben!

General. Wer Sie find ?

Bweilaut. AD ja jo! Jd DHeife Bweilaut und bin der
Haudherr Nr. 26, 32 und 33.

General, Nun, wenn Sie Jhrer Sade gewif find und
wenn e3 feine BVerleumdung ijt —

Bweilaut. Gott bewahr' — id) verfeumbden!

General. Dann melden Sie died der Polizei!

Bweilant. Ja, das geht nicht, demn wenn meine Angeige
vervathen twiicbe, von fo einem Menjden wire Alled zu be-
filedhten und dad Gefiihl, gepriigelt su werdben wirkt auf midh
bedngjtigend.

General. Jd menge mid) nidht in jo unlautere Gejddfte.

Bweilant Guat in jeiner Bricitaige). Jch Hatte gedadht, wenn
Here Geneval feine Fotografie dienjtli) an die Polizet gefenbdet
hitten — bamit der Gauner am Schub expedirt wird.

General, Rbnnen Sie mit beftimmien Thatjacdjen bevveis-
Frdftig Hervortreten ?

Bweilaut. Gewifs, er ift ein Gauner, cin Schuft, ein
Sdurfe, (nimmt vas Vi peraus) jhon feine Phyfiognomie ikt
bedngftigend. Da ift er — der Faljdhjpieler. (Wivt vas Bitv,)

General (rimmt bas Bitd, cricrict Heitig). Dein Sohn !

Bweilant @ioie). Was? Jhr Sohu? Jhr Herr Sohn?

5 5
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General. Falidhipieler.

Bweilant. Ha — wad — wie — nein (Goit sitternd) Jho
Herr Sohn ijt ein Ehrenmann.

General oz Bid betradteny, fire fich). Mein Robert !

Bweilaut esoeifern). I, id) Hab' die Fotografie verwed)-
felt (gict cilig ein anderes Bid). Der — Dder ift der Sdujt. Bitte!

General (nimmt vos Vi, befient e5). Dad ift dodh) Jhr Bild.
(@ibt 3 zornig uriid.)

Bweilaut. Mein Bild — mein Sduft — ih — id
bin gang confud, (Sudt nad einem vritten Bive) Hier, Hier, hier Hab’
id) ben redjten.

General. Genug der Komobdie. (Streng) J) will wiffen,
wie Sie jum Bilde meines @ubueé gefommen find.

Bweilant. @funden — g'funden Fufilig.

General. Das glaud’ i nicht.

Bweilaut, Ja! Nein! nein! Herr General haben redht
— nidt g'funben, gefauft Hab’ idh’s bei einem Fotografen. —
(Bei Seite.) Derrgott, i) bin eingangen. Dad wirkt bedngjtigend.

General (e wicderholt bas Bild betraditet, wit). Ordonnang!

10. Scemne.

Ordonnang — Schmergenreidh — Porige.

General. S mufy die Provenieny diefed Bilbes erfabhren.

@orporal (it vor, farutict).

@tnﬂ’al (ertheilt einen Auftrag, geigt auf Btweilaut).

Bweilant Girig). Gr fpridht mit ihm leife — er zeigt
auf mid). Der winft mir!

Corporal. Su Befehl. (Satutivt. Wintt vem Buocitaut.) Folgen Sie
nir! (A6 Siulengang redis.) 3

Bweilant. Der nimmt mid) mit. Dad wirkt jehr bedng-
fﬁgenb. (U6 Sdulengang redts.)

General Gic fig). Alter Spigbube — Du wirft Farbe be:
fennen, Wenn fdhon — benn jdon. @6 Sturengang vedts.)

Sd]mtl’}ﬂlttidj (der mach bem Rufe ,Ovbonnanz” an dber Thiire redts
erjdjienen, beobadtet ben Borgang mit Schadbenfreubde, tritt bann vor). Dex gmei—
laut wird eing'fperret, dad ift die jhonjte Rade fitx meine ficben
Sdywejtern. Nod) ein Jabhr, dann Hhab’ i) die Friegevijde Lauf-
babn, bie diefer Sdhnddian miv beveitet hat — vuhmboll beendet
und gehe glidfelig ein (nady aufiivis vlident) in mein Jdeal — in
pad Neidh der Damenjdhneiderei. Wie zwei Hoffnungdlos Liebende
auf den Hodseitdtag, o frewe i) mid) auf dad Brautbett der
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Damenjdyneiderei, denn alle Waffen der Welt Haben das nidht
geleiftet, wasd bie Dejdjeidenme Nabhnadel cined Shueiderd zu
leiften vermag. Wie bdie erften Menjdhen Haben aussiehen miifjen
aud dem Paradiefe, wer war der erite Gejdhiftsmann ? — Ein
Sdyneider. Und alled Edle, alles Vornehme, die ganze Cilivija-
tion ber Grbe, wem verdanfen wir fie? Dem Sdneiber. —
Aled, wa3 gemadh)t wird — der Schueider hat's g'madht.

Couplet.

1
Die &'jdidtidhreiber find fehr pavteiijdhe Leut’,
Die Didter und Singer dedgleichen:
Die Sdneider befingen, dagu hab’nsd fa Jeit,
Dasg ijt ein jehr trauviges Jeiden.
Ein Felbherr, der Taufende abmurfjen laft,
Der wird ald Beriihmiheit gepriefen.
Wer fich mit dben Stichen der Nabdeln befaft,
Bon dem joll die Nacdhrelt nidhts twifjen.
Jd frag Cud, Jbhr Didyter, hat Keiner gedadht ?
Wer Hat denn die Menjdhheit zur Bildung gebradt ?
(Gejprodien) : Wer Denn ?
Wir Schneider — wir Sdhneider, wir Schneider hab'n dad g'madht.

(Wenbet fid) vajd) mit einem Sprunge um, fept einen Fuf iiber dben anderen und repe:
tict, bas Nahen tmitivend, den Refrain.)

2.
Heut’ furz, morgen lang, daun bald griin und bald voth,
©o wie's den Frangofen gefillig
So fleiden {ih AMe dbann nad) ihrer Viod’
Und fiithlen dabei fih gany felig.
Zragt heut’ a Franzdfin anjtatt einem Rod
Cin Weinfap — id) wett’, nur probieren,
> Acht Tage darmach vennt die Modewelt jhon
Jn Weinfafjern frohlich fpagieren.
Rein Feldherr, fein Fiirjt, nidht die Sieger der Sdhladt,
Die Sdyneidber hab'n Franfreid) zu Ehren gebradyt.
(®efpr) Fa.
. Die Schneider — die Sdneider, die Schneider Hhab'n bis g'madht.
(Rep. ie friifer.)
3

Die Werzte, die bilden fid) oft fehr viel ein,
Daf fie die Gejundheit unad geben,

Daf fie und bewahren von Krantheit und Pein,
Daf fie und echalten da3 Leben.

5.
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Da leiften wiv Sdueider wohl wivklich vielmehr,
Wir thun nidt blof Leben erbalten
Mit Wolle und Watta und Nabel und Scheer’
Berjiingen wir wieber die Wlten.

Wenn Eine mit Fiinfzig nod) tandelt und ladt,

Wer hat fie gefleidet in findlide Tradt?
(®ejpe.) Wer Denn ?

Der Sdneider — der Schueider, der Schneider Hat das g'madht.
(Rep. tvie frither.)
4

Die Menjdhen, die lafjen den Scdneidern fa Eh',
Das fieht man bei den Operetten.
Beriihmt {ind nur Didhter und Compofiteny’,
Dod) webe. wenn die und nicht Hitten.
Die Mujit vom Leiermann walzenweif g'ftohl'n,
Der Text {dhlecht, dad thut nidht gemiven,
Weil's Mujif und Didhtung blof anfchauen woll'n;
Wenn nur die Coftume venjjiven,
Dann Beipt's: diefed Stud i3 a wirflide Pradt,
Director und DVidhter und Tonfiinjtler ladt.
(efpr. sornig.) Sp — und

Der Schneiber — der Scneider, dev Sdneider hat Alles g'madht.
(NRep. wie friiher.) 5

A Beitung zu jdreiben, dad ift feine Kunit,

Dag tvaw’ i) mir Heut’ nod) auj Ehre.

S hab’ zwar von Wiffenjhaft gar feinen Dumft,

Dod) hab’ i) al3 Shueider bie Scheeve.
Sch nehm’ miv dann einige Blitter nad) Hauf’,
Artifel, die mid) fehr ergdben,
Die jdhneide i) mir mit der Scheer’ dann hevausd
Und fafi’ fie fiiv mein Blatt neu jepen

Mnd wird da3 gedvudt dannm, wad And're erdadt, .

Dann frag’ id), wie Hab’ ih’3 jum Sdyriftiteller "bradt.
(®efpr.) Wie denn ?

Der Schneider — der Schneider, der Schneider Hat mid) g'madt.

(Rep. wie friher, dbann ab Mitte.)

11. Scemnel
deni — Wax, jpiter der General.

£eni (it Map ous Saulengang recits). Aber fomm’ dod), May,
idh bitt" Didy.
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Moz @ civitein). Jd) jage Dir, Mutter, Du bemiihjt Didh
vergebens,

£eni. Du braud)it ja nur zu bitten, daf die Quittivung
suviicE gebt, jonjt fein Wort.

General (ous Sintengang vedits). Ad) [hon. Dad war [dnel.

£eni. Jd) ijj’ die Hand.

General (orist, bann g May). Jhr Name ?

Moz er freunvticy griiite). May Ambord, Lientenant, quittivt
mit (S,f)amftcr. (Spridjt tury und entjdieden).

General. Sie haben aljo freiwillig quittivt.

Max. Bu Befehl, Herr Geneval. Die Hilfe, bdie mix
geworden, habe id) nicht erwartet und offen gefagt, id) Dhielt
mid) nidh)t mehr fiir wiicdig, Officier zu fein.

£eni Gum Generat veriegen). Herr Geneval wiffen ohuehin Alles,
(heeglich) 1 Ditt’, nehmens bie Duittung von Way rvetour.

General Gu o). Aljo Schuldben gemadyt!

Max o). Ja! Spieljchulben.

General o). Wie? Spieljdhulden ?

£eni. Aber Mar — b3 i3 ja nit wabr.

General, Spieljdulden ?

£eni Gu ma). Miv Haft’s Geld gelichen — mir,

Max. Licbe Mutter, ih Habe Dir zuvor erflivt, Du
opferif Didh) vergedblich. Der Difficier ligt nidht — aud) um
eine Eyifteny nidt.

Leni Gevr veetegew). Heve General, id) bitt'!

General Giveng). Sie haben miv die Unwabhrheit gefagt —
Sie Dhaben mid) fredh belogen. Jdh bitte mir die Ehre zu
ertoeifen und mid) zu verlafjen. (Weidet fidy ab.)

Max. Herr General! I Habe mein Schidal verdient,
werbe e3 ertragen, verlange feine Gnade; die Hirte jedod), mit
der Sie meiner Mutter entgegen treten, dringt mid) zur Erild-
rung, daf ed fein Weib gibt, in beren Herzen Mutterliebe fiix
fremde Rinber mit warmerem Blute pulfict. Wit Wirme.) Knnten
Sie ahuen, wad bdiefe arme Frau fiiv fremde Waifenfinder gethan
hat, Sie wiirben bie Art biejed Wbjdhiedsgrufes bedbauern.

£eni @ngittia, foit vitteny). KLomm’ May — Fomm’!

General. Sie bat fih als BVeridwenderin erflévt, um
mid) zu hintergehen,

Mar. Nun jo — o3 ift eben ein Fehler der Natur, daf
bie Mutterliebe, wenn fie jonjt nidhtd mehr zu geben hat —
ibren Rindern aud) nod) die Ehre opfert.
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General ©ei ceite). Donnerwetter — fhade um fo nen
ftrammen Jungen. (2aut su May). IMufs denn gefpielt fein?

Alax. Der Spieler ift der jdhlechtefte nidht, der Schid-
lihjte ift Der, welder feinen Freundben Hozardjpiel lehrt.

General (oei Seit). Der Mordsjunge Haut midy.

Mox. Jhv Princip, alle BVerivrten zu verderben, ijt eine
blinbe Qawine, die nur zerftovt und nidhtd wieder gut madht.
Ungliicliche zu rvetten wive eined bHiedeven Chavafterd wiirdiger.

£eni. Komm’, Max — i) bitt' Didh, fomm’!

AMax. Meine Hodhadhtung. 6 Sanlengang lints.) -

Leni (ortig). Jh reerd’ morgen nod) einmal onfragen. Jd
bitt’, exlaubend, id) Fif)’ die Hand. (6 mit Mar)

General. Shade um den Mann. Bei Gott — iibrigens
3 ift Alled beyahlt — wumd ftreng genommen tweif id) nidhts
von feinem ©Spiele. @uin: Ordonnany!

12. Scene.
Corporal — General, jpiter Gufti.

Corporal. Bu Befehl. (Satmtist)

Genernl, NRufen Sie miv den jungen Mann mit feiner
Mutter zuviic!

Gﬂﬂ)ﬂtﬂl. Bu Befehl. (Sarutirt, bann ab Skulengang Lints.)

General @ueiy. Dad verfludjte Spiel Hat meine Haare
weify gefdrbt.

@uﬂl (aud Sdulengang vedjts, fommt vor). Sﬁre Dienerin!

General @sid eveny. €, wasd jehe i) — meine jhine,
liebe Hausfrau von geftern! Theimagmsvor) Und o tvaurig! Mit
verweinten Angen.

Gufti. Adh, Herr Geneval, id) bin feit gejtern fehr
ungliidlich) getworden.

General. Was ift vorgefallen ?

Gufti. €3 wird feine Hodyzeit.

General. Ci wad3? Wie jo? Weshalb ?

@ufii. Mein Bruder Hat einen bifen Streih gemadyt. —
Mein Brautigam ift u Hevgendgut — ev wollte ihn vetten —
bezahlte 2000 Thaler — und jepy’ fanu er die Caution ald
Compagnon nicht voll evlegen.

‘®eneral. 2000 Thafer fehlen — jo — fo. Gr tollte
Baumeifter werben — ja, ja. Nu, wenn jonjt nichts ift,
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2000 Thaler — Jhr Briutigam fdeint brav, fleiig und
fparfam zu fein — a3 Geld ift nidht verlovren — mwenn jhon
— benn jdhon. — Weifen Sie Jhren Vrautigam an mid!

@ufti. AH nein — Geld borgen — von Fremben -—
bag thut Robert nidht — bei Gott nein.

General (efamt). Wie? nidht? Jd dacdte, died fei der
Anlap Jhrez Bejudes.

Gufti cadems). Ach, Gott bewahre. Herr General liefen
mid) dod) rufen.

General. JH? Sie rufen?

- @ufti. Wegen einer Fotografie, bie mir der udringliche
Hausherr Bweilant gejtohlen Hat. '

General (fiouns). Wie? Wad? Rimmt vas Bid, dad er von
Bweilaut Gejalten hat) Sie fennen bag Bildb ?

@ufti. Robert.

@eneral (it feigenver Freuve). Jhr Brautigam ? Wo ift ex ?
Wo — Frdulein, eilen Sie, jagen Sie ihm, fein BVater —

Gufli odentsiit). Sein Vater !

@eneral. Lkt ihn bitten — zu fommen,

@ll'h Sein Vater! (Laujt ab Séulengang redis.)

@eneral. Mein Soljn — er (et — er Hat fih durch
Fleip und Wrbeit ein LVermidgen erworben — er Bhat gejpart
— Oparjamieit ijt der ficherjte Veweid der Heilung von bder
Ruantheit des Spieles. Mein Princip ift jdhled)t. (Erorit ven Max.)

13, Scene.
MMax — Jeni — Porige.

General. Rommen Sie! — Wenn ein Spieler jidh befjern
fanun, darf man nicht Ale verderben. (Gu Max) NReihen Sie mir
bie Hand! Aud) der alte fnorvige Aft [Gft fich Dbiegen, wenn
er jubor mur gehorig gebeizt wird. — Sie find ein waderer
Officier — unb die Hand, mit der wir Freundidaft jdliefen,
wird feine Korte beviihren. (Reidt ihm die Hpand.) Jhr Wort !

Mar. Mein Augenlidht zum Pfande!

14. Scent e,
Aobert — Gufii — Forige.

Robert (mit suit. Du Hajt midh) su Div gerufen, id) bin
wieder Dein Sobhn, Vater!
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General Gion wmarmens). Mein sobn' —
Leni. Sein Sohn ?

Gufi Gon Genewd. Jeb’ weif iy, warum iy Jgnen fo

tief in's Wuge fehen mufite.
£eni (ertaunt bei Seite). Die fennen fich?
Robert, Wie? Jhr fennt Gudh?

General reanviicy). Gewify! Geftern Habe id) miv @m ald
Todter gewiinjdt —

GOujti (ademv). Und Heute bin idh's! Nidht mu[)r, Sdwie-
gerviterdjen: Wenn jhon — denn jdhon.

General. RNidtig! Und je’ wollen wir froh beifanmen
bleiben und eine Familie fein und unjere Mutter: Die Frau
Rathin!

Gruppe.

(Mufit wie Actjchluf im erjten Acte.)
LBorhang fallt.

Ende

T,
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